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anBO HQA U3SMEHEHUA COXPaHaeTCA.

A CeefieHus No TeXHUKe 6e3onacHocTu

[Mepen yCTOHOBKOM U 3KCAydTauuen npmbopa BHUMATENBHO

O3HOKOMbBTECH C AAHHOMU UHCTpYyKUMen. [TpousBoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 30 TPABMbI/YLLEPO, NonyYeHHble/BbI3BAHHbIE

HEMPABUIbHOW YCTAHOBKOW U akcnnyartaumen. ObssatensHo
XPOHUTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO BMECTEe C NPUOopoMm ans
MCNONb30BAHUS B Oyaywem.

BesonacHocTb aeTeun 1 N1L C OrpaHUYEHHbIMU

BO3MOXXHOCTAMMU

- JlaHHBIV NPUMOOP MOXET KCMNYATUPOBATLCS AETbMU, ECIN UX

BO3PACT NpeBbiwaeT 8 neT, 1 NMUAMKU C OTPAHUYEHHBIMU
doM3nYECKMMM, CEHCOPHBIMU UMIN YMCTBEHHbIMU
CMOCOBHOCTAMM U C HEAOCTATOUYHbIM OMbITOM UMM 3HOHUSMMU
TONbKO NMPWU YCITOBUU HOXOXAEHMS MOA MPUCMOTPOM NNLQ,
OTBEYAIOLLETrO 30 MX 6E30MNACHOCTb, UMK MOCME MNONyYeHUs
COOTBETCTBYIOLWMX UHCTPYKLUK, MO3BONSIOLMX UM Be30MacHO
3KCMNYATUPOBATbL 3MEKTPONPUOOP 1 AAOWNX UM
npeacTaeneHne ob onacHOCTU, CONPSIXXEHHOW C ero
3KCNNyaTAUMEN.

- Hetsam B Bo3pacte o1 3 po 8 neTt, a Takxe NULAM C SpKO
BbIPA>KEHHbIMU W KOMMNEKCHBIMW HAPYLWEHUSIMW 300POBbS
3anpeLLaeTcs HOXOAUTLCS PSALOM C MPUOOPOM, ECNU TONBKO 30
HUMMK He obecneynBaeTCs NOCTOSHHbIN HAA30p.
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Hetam mnagwe 3 net 3anpeLwaeTcs HOXOAUTLCS PSAOM C
npubopPoMm, ecnm TonbKo 3a HUMKM He obecneynBaeTcs
MOCTOSIHHBIN HAA30pP B3POCHbIX.

He nossonsite petam urpatb ¢ Npubopom.

XpaHuUTe BCe YNAKOBOYHbIE MATEPUASbI BHE JOCATAEMOCTH
AeTEN U YTUNU3UPYWUTE MATEPUANBI HOANIEXALLUM OOPA3OM.
He noanyckawTe peten 1 JOMALHMX XUBOTHbIX K Npubopy,
KOrAa OH paboTtaeT unu octbiBaeT. JJoCcTynHbie A KOHTAKTA
4ACTU MOTYT CUINbHO HAFPEBATLCS BO BPEMsl SKCMTYATALMM.
Ecnu npnbop ocHaleH yCTPOUCTBOM 3aWUTbI eTEN, €ro
cnepyert BKIOYUTD.

OuuncTka 1 BOCTYNHOE MOJb30BATENIO TEXHUYECKOE
obcny>xMBaHMe Npubopa He JOMKHO MPOU3BOAUTLCS AETbMU
6e3 npucmoTpa.

O6wue npaeuna rexHuku 6esonacHocTu

BHUMAHMWE: Mpubop 1 ero noctynHble ans KOHTAKTA YACTU
CUIMBHO HATPEBAIOTCS BO BPEMs aKcnnyataumun. byabte
OCTOPOXHbI U HE NPUKACANTECH K HATPEBATENbHbIM
3IEMEHTOM.

He akcnnyatupyiite aaHHbIM NPMOOP C MOMOLLBIO BHELIHETO
TAMMEpPA 1N OTAENbHOU CUCTEMbI AUCTAHLIMOHHOTO
yNpaBneHus.

BHUMAHMWE: OctaeneHne Ha BAOpPOYHOM NOBEPXHOCTH
NPOAYKTOB, FOTOBSLUMXCS HA XXMUPE UMK MACNE, MOXET
NPEeAcTaBNsATb ONACHOCTb U NPUBECTU K MOXAPY.

HN B KOEM CJTYYAE He nbitariteck 3anuTb Nnams BOLOW;
BMECTO 3TOTO BbIKIOUYUTE MPUOOP U HOKPOWUTE MNAMS,
HAMPUMEP, KPbILWKOW UKW NPOTUBOMOXAPHbIM OAESATNOM.
MPEOYMNPEXAEHUE: xon npurotoenenuns TpebdyeT Haasopa.
Mpwn Manom BpeMeHn NPUroTOBNEHUS HOA30P AOMKEH ObITb
NMOCTOSIHHbIM.
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- BHUMAHME: OnacHocte BO3ropaHus: He UCNonb3ymnTe
BAPOYHbIE MOBEPXHOCTU NSl XPOAHEHUSI KAOKMX-TMOO
npeameTos.

- He cnepyert knactb Ha BApPOYHYO NOBEPXHOCTb
METANNMYECKNE NPeameTbl, TAKME KAK HOXXM, BUIKMU, NOXKKMU U
KPbILWKW, TAK KOK OHX MOTYT HOTPETbCS.

- He akcnnyatupyite npubop Ao ero yctaHOBKM B Mebensb, B
KOTOPYIO OH JOSKEH ObITb BCTPOEH.

- He ucnonb3yite napoounctutenu ans oumctku npuodopa.

+ [pu 0BGHOPY>XEHUM TPELLUMH HO CTEKTOKEPAMUYECKOM
NMOBEPXHOCTU UK NPU €€ PACTPECKMBAHUM BbIKITIOUUTE
npuoop 1 oTcoeanHUTE ero oT cetu anekTponutaxus. Ecnm
NPUOOP NOAKMIOYEH HAMPSMYIO MPU MOMOLLU KINEMMHOM
KONMOAKM, U3BMEKUTE MIABKUIN NPEAOXPAHUTENb, YTOObI
oTCcoenMHUTL Npubop ot cetu. B niobom cnyyae obpatutecs B
QOBTOPW3OBOHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

- B cnyuae noepexaeHus WHypa NUTAHKS BO M30eXaHne
HECYACTHOTO CMy4asi OH JOMKEH ObITb 3AMEHeEH
N3roTOBUTENEM, OBTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM UMK
CNEeUManuUCToOM C PABHO3HAYHOM KBANMMJOUKALIMEN.

- BHUMAHME: Ncnonb3yite TONbKO 3aWMUTY BAPOYHOM
NMOBEPXHOCTH, KOTOPAS ObINa PaspaboTaHA NpousBoaUTENEM
npubopa Ans NPUroToBNEHMUs NULWM, 06o3HAYEHA
npousBoauTenem NpMbopa B MHCTPYKLUMSX B KOYECTBE
NPUrOAHON ANs UCNONMb30BAHMUS C AAHHbIM NPUOOPOM, NGO
BCTpOEHa B npubop. Mcnonb3oBaHue HeHaanexxalwemn 3aWumTbl
MOXET CTATb MPUYNHON HECUACTHOTO CRyYas.

Yka3zaHus no 6e3onacHocTH

YcraHoBka * Ypanure BClO yNaKoBKy.
* He ycraHaBnusanTe 1 He noaknovamnTe
A BHMMAHME! Npubop nonxe NpUOopP, MMEIOLMI NOBPEXKAEHMS.
YCTAHABMMBATLCS TOMBLKO e Cnepnyunte npunoXeHHON K npubopy
YMNOSIHOMOYEHHbIM CMeLUanMCcTom MHcTpyKkumm no ycraHoske.

no YyCTAHOBKe.
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e ObecreybTe HANMMUYME MUHUMOSBHO
LOMYCTUMbIX 3030POB MEXAY COCEAHUMM
npubopamu 1 npegmeTammn medenu.

* Hukorpa He 306biBOTE O MEPOX
NpPenoCTOPOXKHOCTU NP ero
nepemeLlieHum: npubop nmeet GonbLLoK
Bec. Bcerna ncnonb3yirte 3awmtHble
NepYaTKM U 30KPbITYIO 00YBb.

e [NoBEepPXHOCTM CPE30OB CTOMELWHULbI
HEOBXOAMMO MOKPbITb FEPMETUKOM BO
n3bexaHue nx pasdyxaHus nog
BO3[EMACTBMEM BNATN.

*  3awuTute gHULLE NpMbopa OT Napa K
BNAN.

¢ He ycraHasnuearte npubop Bosne
ABEPEW UK NoA OKHAMM. DTO MO3BONUT
136exaTb NageHus ¢ Npubopa KyxoHHOM
NOCyAbl MPY OTKPbIBAHWUM ABEPU WU
OKHa.

* B cnyyae ycraHoeku npubopa Hag
BbIABMXKHBIMU SILLMKAMU YOEanTeCh, YTo
MeXay AHULLEM NMPUBOoPa 1 BEPXHUM
ALUMKOM UMEETCs LOCTATOYHOE Anst
BEHTUMALMM NPOCTPAHCTBO.

e JlHo npnbopa cUrbHO HarpeBaeTcs.
O6s3artenbHO pasmecTute nop npubopom
NOXAPOBE30MNACHYIO PA3AENUTENBHYIO
NPOKMAAKY ANs NPeAOTBPALUEHNS
JOCTyna K npubopy cHusy.

Cm. UHctpykumm no cbopke.

MoakntoueHue K 3JIeKTpoceTu

/A BHWMAHMUE! Cywectsyer puck
MoXapa 1 NopPaKeHUs
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

* Bce anekTtpuueckme nogknoueHus
LOSKHbI MPOU3BOANTLCS
YMONHOMOYEHHbIM CIELMATIUCTOM MO
YCTOHOBKE.

e Mpubop nomxeH BbiTb 303eMreH.

* [epen BbiNONHEHNEM KAKUX-NNOO
onepaumii No YncTke Npubopa unu no
yX0fy 30 HUM ero CrefyeT OTKIoUNTb OT
CEeTU SNEKTPOMNUTAHMSI.

* Y6eputecsb, 4TO NAPAMETPSLI, YKA3AHHbIE
HO TABANYKE C TEXHUYECKMMM BOHHBIMK,

COOTBETCTBYIOT XOPAKTEPUCTUKAM
3NeKTpoCeTU.

Y6eautecb B NPABUMIBLHOCTU YCTAHOBKM
npubopa. HennotHo 3adonKCMpPOBAHHbBIN
CETEBOW LWHYP UK BUMKA (€CNU 3TO
NPYMEHNMO K BAHHOMY Npubopy),
KOTOPOS HEMIOTHO AEPXKMTCS B PO3ETKE,
MOXET NMPUBECTU K Neperpesy KOHTAKTOB.
Mcnonb3yite cootBeTCTBYIOWMI
3NEeKTPOCETEBOW Kaberb.

He ponyckavite cnyTtbiBaHuUs
3NEKTPONPOBOAOB.

Mo3aboTbreck 06 yCTAHOBKE 30LWMTLI OT
MOPOXKEHUS SMEKTPUYECKUM TOKOM.
CeTeBoM WHYP He JOMXeH ObITb Tyro
HOTSIHYT.

Mpu noaknioveHnn NpUbopPa K PO3eTKAM,
PACNONoXeHHbIM HO BIM3KOM OT Hero
PaCCTOsIHUM, yOeanTech, 4To ceTeBoM
LWHYP WKW BUMKA (€CTN 3TO NPUMEHUMO K
LAHHOMY Mprbopy) He kacaeTcs
ropsiyero npubopa unum ropsiver Nocyas!.
He ncnonb3yiite TPOMHUKM U YAMHUTENN.
Crepute 30 Tem, 4TOObI He NMoBpeaunTb
BUIKY (€CNu 3TO MPUMEHUMO K AAHHOMY
npubopy) u cetesoi kabenb. Ans
30MeHbl ceTeBoro kabens obparturecs B
CBTOPW3OBAHHbIV CEPBUCHBIW LIEHTP MK
K INEKTPUKY.

Hetanu, 3owmwaiolwme TokoBeayLme unm
M30NMPOBAHHbIE YaCTU Npubopa,
AOSKHbI ObITb 3aKpPeneHbl TaK, YTobbI UX
ObINO HEBO3MOXHO yaanuTs 6e3
CMeLManbHbIX UHCTPYMEHTOB.

Bcraensite Bunky cetesoro kabens B
PO3eTKy TONbKO MO OKOHUYAHUM
ycTraHoBku npubopa. Y6eautecs, 4to
rocne yCTaHOBKM Npubopa K Bumke
3NEKTPOMNUTAHUS UMEeTCs CBOBOAHbIN
pocTyn.

He nogxmiouaiite npubop k posetke
3NEKTPOMUTAHUS, ECIIN OHA MIIOXO
3aKpPEenneHa UKu ecnu BUNKA HEMNOTHO
BXOAMT B PO3ETKY.

Ins otknioueHus npubopa ot
3NEKTPOCETU He TsHWTE 3a kKabenb
anekTponutanus. Bcernga bepurecs 3a
CaMmy BUIIKY.



PYCCKUIA

* Creayert 1cnonb3oBaTh NOAXOAsLLME
pasmbIKatoOLLME YCTPOUCTBA:
NpenoxXpaHUTesNbHbIE ABTOMATUYECKHE
BbIKIIOYATENM, MIGBKUE
npepoxpaxutenu (pessbosble nnaskue
NPenoxXpaHnUTENK criesyeT BbIKPYUMBATL
13 rHe3aa), ABTOMATbI 3ALWMTLI OT TOKA
yTeuKku 1 nyckaTenu.

e [lpubop nonxeH ObiTb MOAKITIOUEH K
3NEKTPOCETU Yepes YCTPOWCTBO Ans

nsonsauuu, nosponsowee oTCoeguHsaTb OT

CeTU BCE KOHTAKTbI. YCTPOMCTBO Ans
M30MSILMM [OMKHO obecrneumBaTh 3030p
MeXay PO30MKHYTBIMU KOHTAKTAMU He
MeHee 3 MM.

Ucnonb3zoBaHue

/A BHWMAHMUE! Cywectsyer puck
TPABMbI, OXXOTOB U MOPAXKEHUS
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

* [epen nepBbIM UCMONL3OBAHUEM
yAanuTe BCIO YNAKOBKY, HAKITENKM U
30LWMTHYIO NNEHKY (€CnnM oHa uMeeTcs).

* JlaHHbIV NpUOOP NPEAHA3HAYEH TOMBKO
Ansi GbITOBOro MPUMEHEHMSI.

* He BHOCKTE M3MEHEHUS B NAPAMETPbI
AAaHHOro npubopa.

* YpoctoBepbTech, YTO BEHTUMSLMOHHbIE
OTBEPCTUS HE 3AKPbITHI.

* Bo Bpems pabotbl npubopa He
ocTaensiTe ero 6e3 npucmoTpa.

* [Mocne KaXaoro NCnonb3oBAHMS
BbIKNIOYAWUTE KOHAOOPKM.

* He knapute Ha KOHJPOPKK CTONOBbIE
npubopbl MK Kpbiwku kactpronb. OHu
MOTYT CUNbHO HATPETLCS.

e [pu ucnonbsosaHum npubopa He
KOCOMTECH €r0 MOKPbIMU PYKAMMU; HE
Kacamntecb npubopa, eciinm Ha Hero
nonana Boaa.

¢ He ucnonb3syiirte npubop B kauectse
CTOMEeLWHMULbI UMK MOACTOBKM A KAKUX-
nnbo npeameTos.

* B cnyyae obpasoBaHus Ha npubope
TPeLWmH HEMELIEHHO OTKIIOYNUTE Ero oT
CETU SNEKTPONUTAHMUS. DTO NMO3BONUT

NpPeaoTBPATUTL MOPAXKEHNe
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

[MomelleHne npopyKTOB B ropsiuee macro
MO>XET MPUBECTU K Er0 PA3BPLI3TMBAHMIO.

A BHUMAHME! Cywecrsyer

OMACHOCTb BO3rOPAHUS UM
B3PbIBA.

Mpu Harpese xupbl M MOCNA MOryT
BbIAENATb NIETKOBOCMIAMEHSIOLLMECS
napsl. He gonyckavite npucyTcTeus
OTKPLITOrO MNOMEHU U HArPETbIX
NPEeAMETOB NMPU UCMONb3OBAHWUM Afs
NPUroTOBNEHUS XXMPOB U MACEN.
Obpasyemble CUBHO HOTPETLIM MACTOM
napbl MOTYT MPUBECTU
COMOMPOW3BONBHOMY BO3rOPAHUIO.
Mcnonb3oBaHHOE MACNO MOXET
COAEPXATb OCTATKM MPOAYKTOB, YTO
MOXET MPMBECTU K Er0 BO3rOPAHUIO MPU
bonee HU3KUX TemnepaTypax no
CPOBHEHMIO C MACIIOM, KOTOPOE
UCMosb3yeTcs B NEPBbIN Pa3.

He nomeluaiite Ha npubop, PSAOM C HUM
WU BHYTPb HEro
NErKOBOCMIAMEHSIIOLMECS BELLECTBA UK
u3nenus, NPOMNUTAHHbIE
NErkoBOCMNAMEHSIOWMMUCS BELLECTBAMMU.

/\ BHWMAHMUE! Cywectsyer puck

nospexaeHus npubopa.

He craebTe HO NaHenb ynpasneHus
ropsivyio KyXOHHYIO Mocyay.

He knapute Ha cTeknsiHHYIO NOBEPXHOCTbL
BAPOYHOW MOBEPXHOCTU ropsiune
KPbILIKWM CKOBOPOA.

He nossonsiite >naKOCTU NONHOCTLIO
BbIKWUMATb M3 NOCYAb.

He ponyckavite nageHus HO NOBEPXHOCTb
npubopa KAKUX-nMbo NpeameToB Unm
KYXOHHOW MoCyAbl. DTO MOXET NPUBECTU
K ee NoBPEXAEHUIO.

He Bkniouaiite koHdoopku 6e3 KyXOHHOW
NoCyAbl UMK C MYCTOM KyXOHHOM MOCYOW.
He knagute Ha npubop antoM1MHUEBYIO
cponbry.

CreknsiHHyt0/ CTEKNOKEPAMMUYECKYIO
MOBEPXHOCTb MOXKHO MOLIAPAnaAThb,
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NepeaBuras Nno HeMy YyryHHyIo Uim
QNIOMUHUEBYIO NMOCYAy, O TAKXE nocyny ¢
NoBpPeXXAEHHbIM AHOM. [Mpu
nepemeLleHnn NofobHbIX MPeAMEToB
06s13aTeNbHO NOAHUMANTE KX C BAPOYHOM
MOBEPXHOCTU.

JlaHHbIN NpMBopP NPefHA3HAYEH TOMLKO
Ans NPUroToBieHuns Nuwn. Ero He cnepyer
MCMOSb30BATb B APYIrMX LEensx,
HAMPUMEP, A 0bOrPeBa NMOMELLEHUIA.

Yxop u ounctka

Bo nsbexxaHue nospexxaeHus NoKpbITUs
np1bopa NPOU3BOANTE €ro PEerynsipHyto
OUMCTKY.

Mepen KOXXaoW OUYUCTKOW BbIKMIOYANUTE
np1bop 1 AABANTE EMY OCTbITb.
Orkritouaiite npubop OT aNeKTpoceT™
nepea ero NPoOgEUIAKTUYECKUM
obcnyxusaHuem.

He ucnonb3aynrte ans ounctku npubopa
MOLOBOEMYIO MOJA AABMIEHWUEM BOAY MU
nap.

Mpotnparite npubop MArkor BNAXKHOM
Tpsinkon. Mcnonb3yiTte TonbKo

YcraHoBka

A BHUMAHME! Cm. rassl,

copepxauwme CeeaeHns no
TEeXHUKe 6e30nacHoOCTU.

HeWTparbHble Motolme cpeacTsa. He
Ucnonb3yiTe abpasmBHbIE CPEACTBA,
abpasuBHbIe ryoKu, pacTBOpUTENU UK
MeTannmyeckue npeameTsbl.

Cepsuc

Ins pemoHTta npubopa obparurecs B
CBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
[MpuMeHsiiTe ToNbKO OPUTMHANBHbIE
3aMnacHble YacTu.

Yrmunuzauus

A BHUMAHME! Cywecrsyer

OMACHOCTb TPABMbI UK YAYLUbS.

[ns nonyyeHus nHdoopmaLmm o Tom, Kak
HOLNEXUT YTUIU3MPOBATL AAHHbIM
npubop, obpaTtutec B MeCTHble
MYHMULMMNOMbHbIE OPraHbI BAACTU.
Orknitounte npmbop ot cetn
3NEKTPOMUTAHMUSI.

ObpexbTe kaberb NeKTPONUTAHUS KAK
MOXHO Grivxe K Nprubopy u
YTUNU3UPYITE €ro.

O6was nucpopmauus

@ B npouecce ycraHoeku

cobniopanTe 3aKoHBbl,
pacnops>XeHus, npeannucaHmnsa u
HOPMbI (TPEOOBAHMS TEXHUKM
anekTpobe3onacHoCTH, NPABMNa
W MOPSABOK YTUIN3ALMM U T.4.),
LEUCTBYIOLWME B CTPAHE, HO
Tepputopuu Kotopou byner
MCMOMb30BATLCS NPUBOP.
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A\Y

min. 100 mm

min. 28 mm

BHumaHue

MoapobHble yKasaHus no ycTaHoBKe
npvBEeAeHb! B MHCTPYKLMK MO cbopke.
Ecnu nop BapoyHOM NaHenbio He cTouT
AyXOBOW WKAD, BCTABbTE
pa3aenuTenbHyto NAHeNb, OTCTYMNUB He
meHee 20 MM OT HUXHEro Kpast
BOPOYHOW NAHENN.

MoaknioueHue K aneKkTpoceTH

A BHUMAHME! Cm. rasbl,

cogepxawme CeeaeHus no
TexHuke besonacHocTy.

/\ BHUMAHME! Bce

3MEKTPUYECKNE MOAKITIOYEHMS
LOMKHbI MPOU3BOANTLCS
YMOSIHOMOYEHHbIM CMELMASIUCTOM
MO YCTOHOBKeE.

MopaxnoveHune K anekTpoceTu

Mpexne yem noakmoyaTs NPUGOP K
3NeKTpoceTH, NPOoBepbTe, COOTBETCTBYET
NN HOMUHAIBHOE HAMPSHKEHME,
YKO3OHHOE HA TABNMYKE C TEXHUYECKUMM
AOHHbBIMM, HAMPSKEHUIO NUTAIOLLEN
anekTpoceTn. Takxe npoeepbTe

10

min.
[ 28 mm

MpocTpaHcTBO Mexay Nprubopom u
CTONEeLWHNLEN HemMb3sl 3aMNOosHsTL
CUIMKOHOBOM repMeTU3NPYIOLLEN
MaCCoM.

HOMUHASBHYIO MOLWHOCTL Npubopa n
ucrnonb3ymnte kabenb NoAxoasLero ans
3TOM MOLHOCTH ceuvenus (cm. Mnasy
«TexHuueckme AaHHbIE). Tabnuyka ¢
TEXHUYECKMMU AAHHBIMU PACMONOXEHA
HO HUXKHEN YaCTU KOPMyCa BAOPOYHOM
MOBEPXHOCTH.

Mpubop nocraensietcs 6es cetesoro
kabens. MpuobpeTute noaxopsawmmn
Kaberb y cneumManusMpoBaHHOTO
npoposua. B cnyyae ogHodpasHoro mnm
OBYXCJPO3HOrO MOAKMIOYEHUs criefyeT
UCMOsb30BATL KABenb NUTAHMS,
POCCUMTAHHBIN HO PABOTY KOK MUHUMYM
npu 70°C. JonyckaeTcs CNosb30BaATh
Ka6esb TOMbKO C KOHLEBbIMU rMnb3amu. B
cooTBetcTBUM co ctaHaaptamm |EC ans
OfHOJPA3HOTO MOAKITKOYEHMS
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ucrnonbaymre: kabenb NUTaHKs 3 x 4 MM2,
a Ans ABYXdPA3HOTO MOAKITIOYEHNS —
kabenb nutanus 4 x 2,5 mm2. MNMpocum B
nepBylo ovepenb PYKOBOACTBOBATLCS
TPeBOBAHMSMU, MPUHSATEIMU UMEHHO B
BALUEW CTPOAHE.

Mpubop npekpacHo pabotaer B
anekTpoceTsax nepemerHoro toka 230 B,
220 B unn 240 B yacroron 50 Iu.

B anekrponposoake Heobxoanmo
npenycMoTPETb YCTPOWCTBO OTKIIOYEHMUS.
Moaxniouanite NpubOpP K MeKTpoceT ¢
MCMOSb30BAHUEM YCTPOWCTBA, KOTOPOEe
Mo3BOJISIeT OTKMOYUTL NPUbop ot
3MEKTPOCETU C PA3PLIBOM HE MeHee 3 MM
MeXy BCEMU KOHTAKTAMU. DTO MOXKET
ObITb, HAMPUMEP, NPEROXPAHSIIOLMIA
QABTOMATUYECKWI BbIKMIOYATENb, OBTOMAT
30LWMTBI OT TOKA YTEYKM UNK MIABKUIA
npenoxXpaHuUTenb.

MoakntoueHne 1 coeauHeHs JOMKHbI
ObITb BbIMOMHEHbI TAK, KOK MOKA3AHO HA

OnucaHue uspgenus

| EI;
@ 180 mm
210 mm

| o

QOO

Pyuku ynpasneHnus

MoLHOCTb HArPEBA MOXHO YCTAHOBUTL HA
ypoBHe ot 1 o 9.

1 Camas HU3KAs MOLL-
HOCTb
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cxeme MoaKIioYeHus (OHA PACNONoXeHa
HO HUXHEN MOBEePXHOCTU KOpMnyca
Bapo4Hou naHenu). MNposog 3asemneHus
NoaKoYaeTcs K knemme, 0603HAYEHHON
COOTBETCTBYIOLLMM CUMBOMOM U AOSXKEH
ObITb ANMHHEE TOKOBEAYLLMX MPOBOAOB.
BWHTBI KNeMMHOM KOMoaKM AOMKHbI ObiTb
HOAEXHO 3aTaHyTbl! B kOHLE MOHTaXKA
3aKpenuTe CoeanHUTENbHbIN Kabernb
Ka6ernbHbIM KIMHOM U Kpbliwkon. C cunoi
HOOABUTE HA KPbILWKY (YTOOLI OHA
30doMKCUPOBANACh HO CBOEM MecTe).
/\ BHUMAHME! MNocne

NoAKIoYeHUs Nprdopa K

3MIEKTPOCETU NPOBEPbLTE

FOTOBHOCTb BCEX KOHGOOPOK K

3KCMNyaTaLMK, BKIIOYMB HA

KOPOTKOE BPEeMst KAXKAYIO 13 HUX

HO MOKCUMOSTbHYHO MOLLHOCTb.

®DyHKLUMOHANbHbIE 3NIEMEHTbI BAPOYHOMN NAHENU

OnHokoHTypHas koHdpopka 1200 Br
OnHokoHTypHas koHdoopka 1800 Br
Pyuyku ynpasnexus

MHuavkaums octatoyHoro tenna
OnHokoHTypHas koHdpopka 2300 Bt

9 MakcumansHas
MOLLHOCTb
0 MonoxeHne «Bbikn»
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Ha3HauyeHue pyyek ynpaeneHus A BHUMAHME! Cywecsyer
OMACHOCTb OXOra 13-3a
ocrartoyHoro Tennal Ans
OCTbIBOHMSI KOHOPOPOK Mocrne
BbIKMOYEHMs Npubopa Tpebyetcs
Hekotopoe Bpems. Cneaute 3a
MHAMKATOPOM OCTATOYHOTO
Tenna.

©)
N =

MCHOHb3yl>'ITe OCTATOYHOE Tenno ana
pacraniuBaHnUAa NPOAYKTOB U NOJAEPXAHUA
6I'IIO,I1 B rops4yem COCTOaHUU.

MHAMKOLIVISI OCTATOYHOro Tensa
MHJJMKOTOP OCTATOYHOrO TeNnd 3aropaeTcsy,
KQAK TONbKO HArpeBaeTcsa Td Ui MHasa 30HA
Harpesa.

E>xepHeBHOE UcnoONb30BAHUE

PerynupoBka ypoBHs MOLHOCTH

Onucanue Mono>keHune pyuku
Ins yBenuueHuns noBepHUTE NO YACOBOM /D 1-9
cTpernke
[ns ymeHblUeHMst NOBEPHUTE MPOTUB YACOBOM \) 9.1
cTpenku
Y106bI BbIKNIOUNTL, MOBEPHUTE HO OTMETKY «0» 0

Mone3Hble coBeTbl

LLlym Bo Bpems akcnnyaraumm

@ Bo Bpems pabotbl koHdpopKa
MOXET B TeYeHue

HEMNPOAOMKUTENBHOTO BPEMEHM
MPOU3BOAUTL XYXOKALLMIA 3BYK.
310 ABNSETCS OCOBEHHOCTBIO BCEX
CTEKITOKEPAMMYECKUX KOHADOPOK
U HE YMEHbLUAET HU
pa60oTOCnocoBHOCTH, HY CPOKA
cnyx6b1 npubopa.
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Yxon v ouucrka

O6was nHdoopmauus

/\ BHUMAHME! MNepen kaxaoi
OYMCTKOW BbIKMoUaTe Nprbop u
LOBAWTE eMy OCTbITb.

/A BHWMAHMUE! Yucrka npubopa
CTpyeit Napa unu cTpyeit Boabl
Nof AABNEHUEM 3aMPeLLeHa 13
coobpaxkeHwit GesonacHocTu.

/\ BHUMAHME! Ocrpuie npeamers:
1 aBpA3sUBHbIE YNUCTSILME
CpPencTBa MOTyT MOBPEAUTH
npu6op. MNocne kaxaoro
MCMOMb30BAHMS YncTuTe Npubop
W yOQnsiTe oCcTaTKM NPOLRYKTOB C
€ro NMoBEepPXHOCTU, UCTONb3ysl
BOLY CO CPEACTBOM ANsi MOMKM
nocyael. Yaansute sarem u
OCTATKM MOtOLWMX CpeacTs!

@ LlapanuHbl u TeMHble NSTHA HA
CTEKNOKEPAMMUKE YAANEHMIO He
MOAKAIOTCS, OAHAKO OHU He
BIUSIIOT HO HOPMASbHYO paboTy
npubopa.
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YnaaneHue ocTatkoB U CTOMKUX
3arpsi3HeHUn

1.

Copep>xallyto caxap nuLy, NnacTMaccy
WK KyXOHHYIO dponbry creayert
HEMELANEHHO YAANSTb, MyYlue BCero C
MOMOLLBIO CKPEOKA Ans YMCTKU
CTEKSIHHBIX MOBEPXHOCTEN (He
MOCTABAIAETCS C MPUBOPOM).
Pacnonoxure ckpebok ans umctku nog
YIIOM K CTEKIIOKEPAMUYECKOM
MOBEPXHOCTHU W, NMepeMmelLas ero Baosb
Hee, yaanuTte octatku nuwu. MNpotpute
NPUBOP TKAHbIO, YBIAXKHEHHOW B
motoLlem cpeactee. B 3aknoueHne
HACYXO BbITPUTE MPUBOP YMCTOM
TPSINKOMN.

Ocobo crolikue 3arpsisHeHUs
(M3BECTKOBbIE OTNOXEHMS, BPbI3TK XUPA,
Gnecrawme obecuBeyeHHble NSTHA)
cneayert yAansTb C NOMOLLbIO CPEACTBA
AMNsl YUCTKM CTEKNOKEPAMUKMN UK
HEepP>KOBEIOLWEW CTANU Nocne Toro, Kak
BAPOYHOS MAHENb OCTbIHET.

Mouck n YCTpaHeHue HeMCI'IpOBHOCTeﬁ

A BHUMAHMUE! Cm. rassl,
copepxawme CeepeHus no
TexHuKe 6e30nacHoCTy.
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Yro penartb, ecnu ...
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HeucnpasHoctb

Bo3morkHas npuYnHa

PeweHue

He pabortatotr koHdoopku.

He sanaHa Tpebyemast molw-
HOCTb HArpPEBa.

3apanTe Hy>HbIW YPOBEHb
MOLLHOCTH.

Cpabortan npegoxpaHutess
HO pacnpepnenuTensHOM
wuTke (Kopobke npesoxpa-
HUTEnen).

[MpoBepbTe NpenoxpaHuTens
HQ AOMALLIHEM 3MEKTPOoLLUTE.
Ecnu npenoxpaxutenu cpa-
6aTbIBAIOT HEOAHOKPATHO,
BbI30OBUTE KBANUAOUUMPO-
BOHHOTO 3MIEKTPUKA.

He Bknioyaetcs nHamkaums
OCTATOYHOro Tenna.

KoHdpopka Tonbko uto
BKIIOYEHA U He ycrnena Ha-
rpeTbCs.

Ecnu npu atom koHdbopka
CTAHOBUTCS ropsiven, obpar-
UTECb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

Mpy1 BO3HMKHOBEHWUM HEUCTIPABHOCTU
CHAYANA NOMbITANTECH HAWTU PeLleHne
npobnembl camoctositensHo. Ecnn
COMOCTOSTENBHO PELLNTL HAWUTU PeLleHne He
yaanock, obpallantecs Kk cBoemy
MOCTOBLUMKY MMM CEPBUCHBIN LIEHTP.

TexHu4yeckue aaHHbIE

®

Ecnu npubop akcnnyatnposancs
HeMpPABUILHO, UM YCTAHOBKA
ObINa BbIMOHEHA He
CEPTUCPULMPOBAHHBIM
CMeumManmcTom, noceLeHmne
TEXHUKO CEPBUCHOTO LIEHTPA MK

NOCTOBLUMKA MOXKET OKA3ATHCS
NNATHLIM ACGXE BO BPEeMms
TAPAHTUAHOTO CPOKA.

Tabnuuka ¢ TeXHU4ECKUMU AAHHbBIMU

Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

"501.823.52 J<D)

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
SE - 343 81 Aimhult

21552

PNC 949 59336902 S No

, lepy

Model LAGAN HGC3K  Typ 60PADS2A0  5.3kW

.................... 220V-240V AC 50-60 Hz

Ha unnioctpauumn nokasaxa tabnuuka ¢
TEXHUYECKMMM JAHHbIMM Nprbopa (6e3
CEPUIIHOrO HOMepQ, KOTOPbIN SBNSETCS
YHUKAFBHBIM Afs KAXKA0TO U3aenus),
HOXOAALLAACS HQ BHYTPEHHEH NOBEPXHOCTH

Kopnyca.

Yeaxkaembin notpeburtens! Moxanyncra,
XPAHWUTE 3Ty AOMOMHUTENbHYIO TABANYKY C
TEXHUYECKUMM ACAHHBIMW BMECTE C
MHCTPYKLMEN MO 3KCMyaTaumu. 1o
MoMoXeT bbicTpee oka3aTs Bam nomotup,

TOYHO onpenenus T1n BGpO‘-IHOﬁ naHenu,
€CfM B 3TOM BO3HUKHET HeOoBX0anMOCTb B
6ynywem. bnarogapum Bac 3a nomotws!
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dHeproachdoeKTUBHOCTb
CeepneHus 06 uspenum, npuseaeHHble B cootBetctBum ¢ EU 66/2014, perictBUTENnbHDI
Tonbko Aans pbiHka EC
MaeHTndomkatop monenu LAGAN HGC3K
501-823-52
Tun BapouHoM naHenu Bcrpauvsaemas
BAPOYHAS NAHENb
Yucno koHdpopok 3
TexHonorus Harpesa Manyyatowmi Ha-
rpesarenb
HOuameTtp kpyrmbix koHdpo- | MepenHss nesas 21 cm
pok (J) 3apHas nesas 14,5 cm
3agHsis npasas 18 cm
SHepronotpebneHune ka- [MepenHss nesas 187,4 Br-u/kr
»naon koHdpopku (EC 3apHss nesas 183 Br-u/kr
electric cooking) 3apHss npasas 183 Br-u/kr

SHepronotpebneHune Ba-
pouHou nanenu (EC electric
hob)

184,5 Bru/kr

EN 60350-2 - BeitoBble anektponpubopb!
ISl NPUroTOBNEeHUs nuwm — Yactb 2:
BapouHblie naHenu — Metopp! onpepeneHus
3KCMAYATALMOHHBIX XAPAKTEPUCTUK

DKOHOMMS INIEKTPOIHEPTUM

MCI‘IOJ‘IbByﬂ npuBefeHHbIe HUXe
pekomeHaaummn, MO>KHO 3KOHOMUTL
3NEKTPO3HEPINIO BO BPEeMs NPUTroToBNEeHUS.

* [lpu Harpese BoAbl HO HANUBAKTE
Oonblue BOAbI, YeM TpebyeTcs.
* [lo BO3MOXHOCTU BCErad HOKPbIBAWTE

nocyny KpbILWKOW.

Mpexae uyem BKNOUUTL KOHCPOPKY,
MOCTABbLTE HA HEe KYXOHHYIO Mocyay.
JnameTpbl AHO NoCyAbl U KOHAOOPKM
OOJIDKHbI ObITb OONHAKOBbIMMU.

Mocyny MeHbLIMX PA3MEPOB CTABLTE HA
KOHJDOPKM MEHBLLINX PA3MEPOB.
Bcerna ctaBbTe nocyny HenocpencTBeHHO
Mo LEeHTPY KOHAPOPKM.

Mcnonbsyite octatouHoe Tenno ans
NOAAEPXKAHMUS MULLM B TOPSYEM
COCTOSIHUM WU ANst PACTANUBOHUS
NPOAYKTOB.
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OxpaHa okpy>kaioLien cpeabl

VA"
Marepuarnsi ¢ cumeonom Lo creayer BMECTE C BbITOBBIMU OTXOAAMM BbITOBYIO

CooBAThL HO Nepepabotky. MNonoxure TEXHUKY, MOMEYEHHYIO CUMBONTIOM E
YMOKOBKY B COOTBETCTBYIOLLME KOHTENHEPDI HocraebTe nsgenue Ha MectHoe

ans copa BTOPUYHOTO Cbipbsi. [TpuHumast npeanpusT1e no nepepabotke BTOPUYHOTO
y4yactve B nepepaboTtke cTaporo Cbipbsi UM 0BPATUTECH B CBOE
anekTpobbiToBoro o6opynosaHus, Bei MYHWULMMONbHOE YNPABIEHHE.

NomoraeTe 3aLLUMTUTL OKPYXXALOLLYIO Cpeny U
3popoBbe Yenoseka. He BbibpackiBarite

XPaHUTL B CYXOM 30KPBITOM MOMELLEHUN.

JlaTta u3roToBneHus usnenus yKasoHa B ero CEpMMHOM HOMepe, rae
nepsas ULMdOPA HOMEPA COOTBETCTBYET NoceaHen umdope rond
W3roTOBfIEHMSI, O BTOPAS U TPETbsl LMdPPbI — MOPSLKOBOMY HOMEPY
Hepenu. Hanpumep, cepuiiHbin Homep 84512345 osHauaerT, uto
usgenve U3rotToBrneHo Ha copok nston Heaene 2018 ropa.

Marotosutens: UKEA odo CeupeH AB, a/s 702, 343 81, DnbmxynerT,
Lseuus

JInuo, ynonHomoueHHoOe U3roToBUTENEM HA [ENCTBUS MPU OLEHKE
cootsetctus npoaykummn: OO0 "nekrtponioke Pyc", KoxxeBHnyeckuii
npoesa 1, 115114, Mockea; ten.: 8-800-200-3589,
www.electrolux.ru

Mmnoprép: OO0 "UMKEA TOPI™, Poccus, 141400, MockoBsckas
obnactb, r. Xumkn, Mukpopariorn «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495)
737-5301, cbakc +7 (495) 737-5324

Mo Bonpocam kavectsa Toapos MKEA obpawaiitecs kK npoaasLy:
OO0 “UKEA OOM”, Poccus, 141400, Mockosckas obnacTs, r.
Xumiku, Mukpoparion «MKEA», kopn. 1; ten.: +7 (495) 666-2929,
www.ikea.ru

MarotosneHo B [epmanum

FAPAHTUA IKEA

Cpok pgencreus rapantun MKEA [Moxanyncra, coxpaHsTe Yek Kak

~ ~ noareepXxgeHmne gqoakTa U AATbl MOKYMNKWU.
erGHTMMHbIM CPOK ansd AAHHOIo uspgenusa A p>x<a ¢ s 4

cocrasnset asa (2) ropa. lapaHTus Kem BbinonHsiercs rexobecnykusanme?
HOYMHOET AEeNCTBOBATL B A€Hb MOKYMKM.
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Texobcny>xunBaHue BbINOMHAETCS
CEePBUCHbIM LLEHTPOM, OBTOPU3OBAHHbIM
komnanuen IKEA.

Yro NnoKpbiBAET AaHHAs erdHTMﬂ?

JaHHas rapaHTUs nokpbiBaeT
HEeWCNPABHOCTH U3fenus, 0ByCnoBNEHHbIE
AedoeKTamm KOHCTPYKLMKU UM MATEPUASIOB,
NPOSIBUBLUMMMCS MOCHE ero Mokymnku B
marasvHe MKEA. laHHas rapaHtus
OTHOCWTCS TOMBKO K CIyYdsiM ObITOBOTO
MCMonb3oBaAHMS u3aenus. Bce uckniouerus
YKO30OHbI B MyHKTe «Y4T0 He nokpbisaeT
AAHHAs rapaHTUs ?». B pamkax rapaHTum
NpeayCcMaTPUBOETCS BOMELLEHWE 30TPAT,
CBSA3AHHbBIX C YCTPAHEHUEeM
HEeWCNPABHOCTEN, HAMPUMEP 3ATPATbI HA
PEMOHT, 3aMACHbIE YACTH, BbINONHEHWE
pPaboT 1 LOPOXKHBIE PACXOAbI — NPU
YCIOBMM, YTO AOCTYM K TEXHUKE B LIENsiX
PEMOHTA He 3aTPYAHEH U HE BbI3bIBOET
CYLLECTBEHHbIX PACXOAOB U YTO
HEeWCNPABHOCTb BbI3BAHA Aed0EKTAMM
KOHCTPYKLIMM UK MOTEPUANOB, .
MOKPbIBOEMbIMU TAPAHTUEN. MpK AAHHBIX
YCIOBUSIX MPUMEHWMbI COOTBETCTBYIOLLME
MECTHblE MPABUNA U MPEANUCAHMS.
3aMeHeHHbIe 30M4acTU NepPexXomsT B
cobereeHHocTs komnanum UKEA.

Yro UKEA penaer, 4tobbl ycTpaHuTb
HeucnpaBHoOCTb?

CepsucHas cnyx6a, yrnofHOMOYEHHAs
komnaxuen MKEA, nsyuur nspenuve un peluur,
NMOKPbIBAETCS NN CIyYai AAHHOW FTAPAHTUEN.
Ecnu Gyanet peleHo, Yto usgenue nonagoet

nog AeNCTBUE TAPAHTUM, TO CEPBUCHAS

cnyx6a MKEA unu ee asTopr3oBaHHbIN
napTHep npowusBeaeT NMM6O PEMOHT
HeucnpaBHOTO U3aenus, MMbo ero sameHy

TAKUM XK€ WU QHONOTUYHBIM. .

Yro He nokpbIBAET AAHHASA rapaHTUs?

e EcrectBeHHbIN U3HOC; .
¢ YMbIlWnNeHHbIe noBpeXxapeHusa unu
NoBpPEXAEHWs BCreacTsue HebpexxHoro
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obpatueHus, obycrosneHHble
HEeBHUMATESNbHOCTbIO, HecobnoaeHnem
MHCTPYKLMIA MO 3KCNNyaTaumm,
HenNpPOaBUIbHON YCTOHOBKOW Unn
MOAKMIOYEHWNEM K IIEKTPUYECKON CETU C
HanNpPs>XEHUEM, HE COOTBETCTBYIOLLIUM
TEXHWYECKUM TPEBOBAHUSIM NPUbopa;
MOBPEXAEHMUS], BbI3BAHHbIE XMMUYECKUMU
WY 3NEKTPOXUMUYECKUMI PEAKLIUSIMU;
noBpeXaeHUs, 0OyCNOoBNEHHbIE
P>XABYMHOW, KOPPO3UEN UNK
BO3AENCTBUEM BOJbI, B TOM YUCIE, HO HE
OIPAHWUYMBASCH STUM, MOBPEXAEHMUS,
BbI3BAHHbIE MOBbILEHHOW >KECTKOCTHIO
BOJbI, MOACIBAEMOM B CETU
BOLOCHAG>KEHMSI; MOBPEXAEHWS,
BbI3BAHHbIE QHOMASbHBLIMU YCIIOBUSMU
OKpY>KatoLen cpenbl;

PacxonHble maTtepuansl 1 3an4actu, B
TOM Ymcne 6atapen 1 NamnoYKu;
MoBpexaeHUs HedDYHKLMOHANBHBIX U
DEKOPATUBHBIX AETANEN, HE BIUSIOLMX
HQ HOPMATbHYO PABOTY YCTPOWCTBA, B
TOM uYncrie Nobble LAPANUHBI UK
BO3MOXHOE pa3finyue B LBeTe.
CniyyaiiHble NOBPEeXAEHMS, BbI3BAHHbIE
NPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX NPEeAMETOB
1/Wnun BeLECTB, a TAKXE YMCTKOW Unu
YCTPAHEHUEM 3ACOPOB B doUNLTPAX,
CUCTEMOX CIIMBA MU LO3ATOPOX MOIOLLMX
CpencTs.

MoBpexaeHus crepyiowmx aeTane:
CTEKNOKEPAMMKU, AKCECCYTPOB, KOP3UH
Ans NOCYAbl U CTOMNOBbLIX MPUOOPOB,
MOACIOWMX U CIIMBHBIX TPYO,
YMIOTHUTENEN, NOMI U NNAdOOHOB ANt
NAMM, SKPAHOB, PyYek, KOPMyca U YacTen
Kopnyca (3T1 AeTanu NonagatoT nog,
AENCTBUE TAPAHTUM, TONBKO eCnu
CEPBUCHBIN LIEHTP NPEACTABUT
3aKIOYEHNE, YTO MPUYMHOM
noBpexaeHui Obin NPOU3BOACTBEHHbIN
6pak).

Cnyyaes, ecnu aedpekTsl He Gbinu
OGHAPY>XXEHbI CNELMATNUCTOM BO BPEMS
BU3MTA.

Ha peMoHT, BbINOMHEHHbIN
HeyMnoNTHOMOYEHHbLIMU 0BCTYXKMBAIOLLMMM
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opraHusaLmsimm Moo
HEeOBTOPU30BAHHBIMU CEPBUC-
NapTHEPOMM, O TAK Xe C
MCMONb30BAHNMEM HEOPUTMHASBHBIX
30MACHBIX YACTEN.

* Ha pemoHT BcneacTeme HENPABUITLHOM
YCTQHOBKM.

* Ha nospexpeHus, BO3HUKLLME MPK
HeObITOBOM MCMOMNbL3OBAHUK TOBAPA,
HanNpUMep UCMonb3yloLLMEeCcs B
NPOdPeCcCOHANbHbIX LEMSIX UMW UHBIX
LiensiX, CBSA3AHHbIX C
NPeAnPUHUMOTENLCKON AEATENBHOCTLIO.

* [MoBpexxaeHus, BO3HUKLLME MPU
nepeso3ke ToBapa. Ecnu nokynarens
COMOCTOSITENIBHO OCYLLECTBISIET
TPOHCMOPTUPOBKY TOBAPA AOMOM MU MO
npyromy agpecy, MKEA He Hecet
OTBETCTBEHHOCTM 30 MOBPEXAEHWS,
BO3HMKLUME NPU NepeBoske. Tem He
MeHee, ecnu ycnyra gocTaBkuy 6bina
3akasaHa nokynatenem B MIKEA, Bce
MOBPEXAEHMS, BO3HMKLLIKE MNPU
nepeBo3ke TOBAPA, MOKPbLIBAETCS
LOHHOW rapaHTUEN.

* Ycrnosus BbINOMHEHWUS YCTOHOBKM
6biToBon TexHunku MKEA, 3a
UCKIMIOYEHNEM CITyYaEB, KOTAA
HeobXOAMMOCTb YCTAHOBKW BbI3BAHA
[PEMOHTOM UMW 30MEHOW HEUCMPABHbIX
yacrei. [Mpum nokynke GbITOBON TEXHUKM B
MKEA ycnyra nepeBoHa4ansHom
YCTQHOBKM HE BKITIOYEHO B CTOMMOCTb
ToBapa. Ecnun ynonHomoueHnHbie MKEA
ob6cny>K1BaoLWMe OPraHU3aLMM UK
QBTOPU3UPOBAHHbIE CEPBUC-MAPTHEPbI
OCYLLECTBNSIOT PEMOHT UMK 30MEHY
6bIToBOrO NPUBOPA B COOTBETCTBUM C
YCIOBUSIMM IOHHOW FTAPAHTUK,
YMOTHOMOYEHHble 06Cy XXMBaIOLME
OPraHM3ALMKU UMK OBTOPU3UPOBAHHbIE
CepBUC-NAPTHEPbLI 0BA3yIOTCS MK
HEOBXOAMMOCTU BbIMOMHWUTL MOBTOPHYIO
YCTOHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO
6biTOBOrO NPMbOPA UNK BbITOBOrO
nprbopa, 3aMeHsIIOLWErO HEUCTIPABHbIN.

MprMeHMMOCTL 3aKOHOAATENBCTBA

KOHKPETHOM CTPAHbI
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lapanTtus, npepocraensemas MKEA,
MOMHOCTBIO MOKPbLIBAET UK ACKE
npesbIWaeT Bce TPeOOBAHUS MECTHOTO
30KOHOAATENbLCTBA, KOTOPbIE MOTYT
OTNIMYATLCS B PA3HBIX CTPAHAX.

30Ha peuncTBuUs Ans TEXHUKU, KYNSIEHHOMW B
Poccumn

JOHHOS rapAHTUS IPUMEHMMA TOMBKO K
TEXHWKe, KynneHHom B Poccuum.
O653aTEMLCTBA MO FAPAHTUINHOMY
00BCNY>XXMBAHMIO OCTAIOTCS B CUne
TONbKO, €CNU U3genue Gbino
YCTOHOBIEHO C cobniogeHnem
cnepytowmx TpeboBaHMA:

*  TeXHUYECKUX TPeOOBAHWN, MPUHSTLIX B
CTpAHe, rae KnmeHT O6pGTVIJ'IC9| 3a
TAPAHTUMHBIM ODCIY>XXUBAHUEM;

® nNpaBun TeXHUKU 6e3OI'IGCHOCTVI,
MPUBELEHHbIX B MHCTPYKLUMAX Nno cbopke
1 B PYKOBOACTBE MOMb30BATENS.

CepBUCHDbIN LIeHTP, ABTOPU30BAHHbIN

UKEA

Bbl MoxeTe 06palLaThCs K MOCTABLUMKAM
rapaHTuiiHbix ycnyr MKEA no cnepytowmm
BOMPOCAM:

1. TApAHTUIHBIA PEMOHT;

2. PekomeHRALMM U TEXHUYECKAS
KOHCYNbTALMS MO YCTOHOBKE TEXHUKM,
KynnexHon B marasure MKEA, B
KyxoHHyto mebenb NKEA,;

CepBUCHBIN LIEHTP HE CMOXET AABATbL

PEeKOMeHAALMM MO CeayoWwmnm

BOMPOCAM:

* BOMPOCHI MO YCTAHOBKE KYyXOHHOW
mebenun MKEA

* MOACOENEHEHME K NEKTPUYECKON
ceTH, ecnu GbITOBAS TEXHWKA He
UMmeeT BUNKn n kabens;
NOAKIMOYEHNE K BOLOMPOBOAHBIM U
ra30BbIM KOMMYHUKALMSIM. DTU BUAbI
PABOT [OMKHbI BbIMOMHSTLCS
GBTOPU30BAHHbBIM CMELIMASTUCTOM
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3. 3a pasbsicHeHWeM doyHKLMIA 1 NPABUA
9KCMAYATALMM TEXHWUKU, KYNIEHHOW B
marasuHe MKEA

Jns nony4eHus ONTMMANLHOTO Pe3ynbTaTa

MPOCKMM BAC TILATENBHO U3YUUTb

COMPOBOAUTENbHbIE LOKYMEHTbI U

MHCTPYKLMIO MO 3KCMNyaTaLUUM nepes,

obpalueHnem B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Kak cBsizatbes ¢ HAMMU, ecriiu BaM HY>KHaA
HAwa nomMmollb

[Mo>xanyncra, 03HAKOMBbTECH CO CMTUCKOM
CEePBUCHbIX LLEHTPOB, ABTOPU3NPOBAHHBLIX
MKEA, KoTopbIi NpeacTaBneH Ha nocnenHen
CTPAHMLE STON MHCTPYKLIMK

@ Ins yckopeHus obcny>KnBaHms
MPOCKM BAC HO3bIBATb APTUKY
usnenus (12-3HaYHbIN CEPBUCHBIN
KOA U 8-3HAYHBIV KOA u3aenus),
YKQ3QHHbIN B JOHHOM BykneTe
npu obpaLLeHun B CEPBUCHbIE
ueHTpbl. Mpexae yem Bbl
MO3BOHUTE HAM, ybeauTecs, 4to y
BOC €CTb HO PYKAX HOMEP
usnenus mapku MKEA (8-
3HQYHbIN KOA) U CEPUMHBIN
HoMep (8-3HauHbIN KO, KOTOPbIN
MOXHO HANTK HO TaBnMYKe C
TEXHUYECKUMU AAHHbBIMK)
YCTPOMCTBA MO KOTOPOMY BAM
TpebyeTcs nomoLb.

@ OBS3ATENbHO COXPAHSINTE
YEK!
Yek siBnseTcs noaTBep>KaeHNEM
MOKYMKK, ero HeoBXxoaMMO
NPeabSBAATL NPY 0OPALLEHUM 30
TOPOHTUMHBIM OBCITY>XKUBOHUEM.

Hy>xHa pononHurenbHas nomowb?
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[No Bcem AOMOJSIHUTENbHbIM BOMPOCAM, HE
KOCOIOLWMMCS TAPAHTUIMHOTO OBCY>KMBAHMS,
obpaLanTeck B OTAEN 0OCTY>KUMBAHWS
nokynarenen 6aMKanLLero MarasmHa
MKEA. Moxanymcra, TWaTensbHo u3yunte
conpoeoauTernbHble OOKYMEHThI nepen
obpaueHnem.

Cpok cny>x6bl AAHHOrO U3penus
cocraensert 10 ner.

Mo ucreueHun cpoka cny>6sl Uspgenve sce
eLe MOXET 3KCMITyaTUPOBATLCS MPU
YCrnoBun cobnioaeHus CBEAEHUI MO TEXHUKE
6e30MaCHOCTU U APYIUX UHCTPYKLMNA,
COAEP>KALUMXCS B PYKOBOACTBE
none3osarens. [puHss pelueHune o
NPEeKPALLEHNM SKCMNYATALMU U3AENUS,
obpaTnTecs HO MeCTHoe NPeanpPUsTUe no
nepepaboTke BTOPUYHOTO Cbipbs As
YHUUTOXEHUS U3AENUS B COOTBETCTBUM C
30KOHO[ATENLCTBOM.

Oco6eHHOCTU NPOACKM TEXHUYECKU
C/TO>KHbIX TOBAPOB 6I:ITOBOFO HA3HA4YeHus,
yrBep>ka€HHble NMocraHoBneHuem
MpasurenbcrBa Poccuiickon ®epepaumm
ot 19.01.1998 r. Ne55.

*  OnekTpobbITOBbIE NPUOOPDI U MALLUHBI,
6biTOBOE rasoBoe obopynoBaHue,
ObITOBbIE FA30BbIE YCTPOWCTBA U ApYyrue
TEXHNYECKU CNOXXHbIE TOBAPbI 6I:ITOBOFO
HA3HA4YeHUsa 0o Nogayun B TOprOBbIl\/‘I 3an
UIK K MECTY BbILAYM MOKYMKU SOSKHbI
I'IpO;iTVI npeanpoac>Hyo NOAroToBKy,
KOTOPOS BKIIOYOET: PACNAKOBKY TOBAPQ,
yAOneHne 30BOACKOM CMA3KM, MbInu,
CTPY>KEK; OCMOTP TOBAPJ; NPOBEPKY
KOMMOJTIEKTHOCTU, KaYeCcTBa usgenus,
HOMMYMS HEOBXOAMMON MHADOPMALIMK O
TOBAPE U ero nirotosutene; npu
HeobxoauMoCTn COOPKY U3AeNUs 1 ero
HONAOKY.

*  O6pa3ubl NPeanaraembix ans MPoRaXM
TOBAPOB OOMKHbI 6bITb pa3meLlleHbl B
TOProOBOM 3011€, UMETb OCPOPMIIEHHbIE
APNbIKK C YKA3AHUEM HOMMEHOBAHUA,
MApPKK, Mogenu, dpTukyna, ueHbl ToBapaq,
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a TAKXKe KPATKUe AHHOTALMM,
coflepXKallme ero OCHOBHblE
TEXHUYECKME XAPOKTEPUCTUKM.

Mo TpeboBaHuMio NOKynaATens OH AOMKeH
ObITb O3HAKOMIIEH C YCTPOWCTBOM U
AENCTBUEM TOBAPOB, KOTOPbIE AOMKHbI
AEMOHCTPUPOBATLCS B COBPAHHOM,
TEXHUYECKM UCMPABHOM COCTOSIHUM.
ToBapel, He Tpebytolme cneunansHoro
060pPYAOBAHUS ANs MOAKMIOYEHUS,
LEMOHCTPUPYIOTCS B AEUCTBYIOLEM
COCTOSIHUM.

Jnuo, ocylecTnstolwee NpPoaaxy, no
TpeboBaHMIO NoKynaTens NpoBepsieT B
€ro NPMUCyTCTBUM KAYECTBO TOBAPA,
HanMYme OTHOCSLLMXCS K HEMY
LAOKYMEHTOB, MPABUIbHOCTb LIEHBI.

Mpu Nnepepaye TEXHUYECKU CITOXKHbIX
©ObITOBLIX TOBAPOB MOKYMNATENO
OIHOBPEMEHHO NepefaioTcs
YCTQHOBIEHHbIE U3rOTOBUTENEM TOBAPA
KOMMEKT MPUHOASIEXHOCTEN U
LOOKYMEHTbI (TEXHUYECKUIA MACnopT unum
VMHOW 3aMEHSIIOLLMIA ero LOKYMEHT C
YKO3GHWEM AATbl M MECTA MPOACXKM,
MHCTPYKLMS MO 3KCMNYATALUK U Apyrue
LOKYMEHT!).

B cnyyae ecnu kaccoBblIi Yek HO TOBAP
He COBEepP>XXUT HaOMMEHOBAHKE TOBAPA U
APTUKYT, BMECTE C TOBAPOM MOKYMATENO
nepeaaeTcs TOBAPHbIN YeK, B KOTOPOM
YKQ3bIBAIOTCS 3TU CBEAEHMUS,
HAMMEHOBAHWE NPOAABLA, AATA
MPOACKM, LIEHA TOBAPA U NIULIOM,
HEMoCPeACTBEHHO OCYLLECTBASIOLLMM
NPOAOKY TOBAPA, MPOCTABSAETCS
MOAMNMCh.

Mpopasew unu opraHusaums,
BbINOJHSIOLWAS CPYHKLMM MPOAABLIA MO
AOroBOPY C HUM, 0BA3AHBI OCYLLECTBUTL
cbopKy v (Mnm) ycTaHOBKY
(noaknioyeHune) Ha pomy y nokynartens
TEXHUYECKM CITIOXKHOTO TOBAPA,
camocTosTenbHas coopka u (Mnu)
NOAKMIOYEHNE KOTOPOTO MOKymnaTenem B
COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMM
CTAHAAPTOB MM TEXHUYECKOWM
NOKYMEHTALMEN, NPUNAraemMom K TOoBapy
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(TexHUYecKnii NacnopT, MHCTPYKLMS Mo
3KCNNyaTaumm), He AOMyCKaeTcs.
Mudpbopmaumio 06 opraHusaumsx,
BbIMOJHSIOWMX YKO3OHHbIE PABOTHI,
npopaseL, 06513aH AOBECTU 4O CBEAEHMS
nokynarens npu NPoAaXe TOBAPOB.
Ecnu cronmocts cbopkm 1 (unn)
YCTQHOBKM TOBAPA BKIOYEHA B €0
CTOMMOCTb, TO YKO3GHHbIE PABOTLI
DOJSKHbI BbIMOMHATLCS MPOACBLIOM MU
COOTBETCTBYIOLLEN OpraHMsaLmen
GecnnarHo.

BbitoBble neun CBY (MukpoBonHoBblie
neun), anekTponeuu (anektTpuyeckme
LyXOBble WKAdobl) TOCTEPSI,
3NeKTPUYECKUE YANHUKM U ApyThe
aneKkTpuyeckue GbiToBble NPUbopsI,
UCMONb3yemble A1 TEPMUYECKOM
06pabOTKM NPOAYKTOB U MPUrOTOBIEHMS
nuLK, BKoYeHb! B [epeyeHb ToBapos
ANUTENBHOTO MOJTb30BAHMS, HO KOTOPbIE
He pacnpocTpaHsietcs TpebosaHue
nokynarens o 6e3803Me3aHOM
NPesoCTaBneHUN My HO NEPUOA,
PEMOHTA UNK 30MEHbI AHANTOTMYHOTO
TOBAPA, YTBEP>KAEHHbIN
[MocraHoBneHnnem MNpasutenscrea
Poccuiickon ®epepaunm o1 19.01.1998
r. Ne55.

OnekTpobbITOBbIE MALMHBI 1 NPUOOPHI,
6bIToBOE rasoBoe obopynoBaHwue,
ObITOBbIE rO30BbIe YCTPOUCTBA U Apyrue
TEXHUYECKM CITOXHbIE TOBAPbLI ObITOBOTO
HA3HAYEHWUS, HO KOTOPbIE YCTOHOBMEHbI
TAPAHTUIHBbIE CPOKM, BKIIOYEHbI B
MepeyeHb HENPOROBONBLCTBEHHbIX
TOBOPOB HOANEXALLIEro KAYECTBA, He
MOAMEXALUMX BO3BPATY UMK OOMEHY Ha
QHQMOTUYHBIN TOBAP APYTMX pA3mepa,
doopmbl, rabapuTa, pacuBeTKM Unu
KOMMMIEKTALIMU, YTBEPXKAEHHbIN
[MocraHoBneHnnem MNpasutenscrea
Poccuiickon ®epepaunm o1 19.01.1998
r. Ne55.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchddzajiceho upozornenia.

/\ Bezpeénostné informdcie

Pred instaldciou a pouzivanim spotrebica si pozorne precitajte
prilozeny ndvod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
skody a zranenia spdsobené nesprdavnou instaldciou a
pouzivanim. Ndvod na pouzivanie uchovdvajte vzdy v blizkosti
spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost’ deti a zranitel'nych oséb

Tento spotrebi¢ smU pouzivat deti starsie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skdsenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam.

Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s vel'mi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmU mat pristup k spotrebicu, pokial
nie sU pod nepretrzitym dozorom.

Deti do 3 rokov nesmu mat pristup k spotrebicu, iba ak su
nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.
Nedovol'te, aby sa deti hrali so spotrebicom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a ndlezite ich
zlikvidujte.
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- Nedovol'te defom ani domdcim zvieratam priblizit sa k
spotrebicu, ked’ pracuje alebo ked’ sa chladi. Pristupné Casti
sa mozu pocas pouzivania nahriaf.

- Ak md spotrebic detsku poistku, mala by byt zapnutd.

- Deti nesmu spotrebic bez dozoru Cistit ani vykondvat ziadnu
Udrzbu na spotrebidi.

Vseobecna bezpecnost’

- VAROVANIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

- Spotrebi¢ nepouzivajte prostrednictvom externého ¢asovaca
ani samostatného dialkového ovlddania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom paneli
bez dohladu méze byt nebezpecné a moze spdsobit poziar.

- NIKDY sa nepokuisajte zahasit ohen vodou, ale vypnite
spotrebi¢ a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou alebo
nehorl'avou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si vyzaduje
nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnom povrchu
nenechdvajte ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a pokrievky
by sa nemali klast na povrch varného panela, pretoze sa
mozu zohriaf.

- Spotrebic¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
zabudovanej struktiry.

- Na dcistenie spotrebica nepouzivajte parné Cistice.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty, vypnite
spotrebic¢ a odpojte ho z elektrickej siete. V pripade
zapojenia spotrebica do elektrickej siete priamo pomocou
spojovacej skrinky odobranim poistky odpojte spotrebic od
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siefového napdjania. V oboch pripadoch kontaktujte

autorizované servisné stredisko.

Ak je poskodeny elektricky napdjaci kdbel, musite ho dat
vymenit u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy varného
panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského spotrebica, alebo
ich vyrobca kuchynského spotrebica uvddza ako vhodné v
ndvode na pouzitie, alebo ochranné listy varného panela
zahrnuté v spotrebici. Pouzitie nevhodnych ochrannych list

moze spobsobif nehody.

Bezpecnostné pokyny

Instalacia

VAROVANIE! Spotrebi¢ musi
nainstalovat autorizovany
instalatér.

Odstrante vietky obaly.

Neinstalujte ani nepouzivajte poskodeny
spotrebic.

Dodrziavajte pokyny na instaldciu
dodané so spotrebi¢om.

Dodrziavajte pozadovany minimdlnu
vzdialenost od inych spotrebicov a
ndbytku.

Vzdy ddvajte pozor, ak presivate
spotrebic, pretoze je fazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavrett
obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materidlom, aby ste predisli vydutiu
spbsobenému vihkostou.

Spodnu cast spotrebica chrdnite pred
parou a vlhkostou.

Spotrebic neinstalujte vedl'a dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
hortceho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo okna.

* Ak je spotrebic¢ nainstalovany nad

zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor medzi
spodnou castou spotrebi¢a a hornou
zdasuvkou postacujici na cirkuldciu
vzduchu.

Spodna cast spotrebi¢a sa méze
zohriaf. Pod spotrebi¢ nainstalujte
nehorl'avy oddel'ovaci panel, ktory
zamedzi pristupu k jeho spodnej casti.
Postupujte podl'a instalacnych pokynov.

Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo

poziaru a zdsahu elektrickym
prodom.

Vsetky prdce slvisiace s pripojenim
elektriny musi vykonat autorizovany
inStalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkol'vek zdsahom odpojte
spotrebic od elektrickej siete.

Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku sU kompatibilné s elektrickym
napdtim zdroja napdjania.
Skontrolujte, ¢i je spotrebic sprdvne
nainstalovany. Uvol'neny a nesprdvny
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elektricky sietovy kdbel alebo zastréka
(ak sa pouziva) méze spbsobif
nadmerné zohriatie zdsuvky.

Pouzite vhodny elektricky siefovy kdbel.
Elektrické sietové kdble sa nesmi
zamotaf.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovand ochrana
proti zdsahu elekirickym prodom.
Pouzite kdblovd svorku na odl'ahcenie
fahu.

Ak zapojite nejaky elekiricky spotrebic
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte na
to, aby sa siefovy kdbel alebo zdstréka
(ak je k dispozicii) nedotykala hordceho
varného spotrebica alebo horuicej
kuchynského riadu.

Nepouzivajte viaczdsuvkové adaptéry
ani predlzovacie kdble.

Uistite sa, ze zdstréka (ak sa pouziva)
alebo privodny elekiricky kdbel nie so
poskodené. Ak treba vymenit poskodeny
siefovy kdbel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikdra.
Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych casti pod napdtim a
izolovanych casti tfreba namontovat tak,
aby sa nedalo odstranit bez ndstrojov.
Siefov zdstréku pripojte do sietfovej
zasuvky az po dokonéeni instaldcie. Po
inStaldcii sa vistite, ze mate pristup k
siefovej zastrcke.

Ak je sietovd zdsuvka uvolnend,
nezapdjajte do nej siefovu zdstrcku.
Spotrebi¢ neodpdjajte tahanim za
napdjaci kdbel. Vzdy fahajte za siefovi
zastreku.

Pouzite iba sprdavne odpdjacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat z
drziaka), uzemnenia a stykace.
Elektrickd siet v domdcnosti musi mat
odpdjacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vsetkych pdloch. Vzdialenost
kontaktov odpdjacieho zariadenia musi
byt minimdlne 3 mm.
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Pouzivanie

A VAROVANIE! Hrozi
nebezpedenstvo poranenia,
popdlenin alebo zdsahu
elektrickym pridom.

e Pred prvym pouzitim odstrdnte zo
spotrebica vsetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzitd).

* Tento spotrebic je uréeny iba na pouzitie
v domdcnosti.

¢ Nemerite technické parametre tohto
spoftrebica.

e Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

e Podas cinnosti nenechdvaijte spotrebié
bez dozoru.

e Po kazdom pouziti varnd zénu vypnite.

e Na varné zény neklad'te pribor ani
pokrievky. M&zu sa zohriat.

e Spotrebic nepouzivajte, ked’ mate mokré
ruky, ani ked' je v kontakte s vodou.

* Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

e Ak je povrch spotrebica popraskany,
ihned’ odpojte spotrebic z elekirickej
siete. Predidete tak zdsahu elekirickym
pradom.

¢ Ked' vkladate pokrm do hordceho oleja,
moze olej vyprsknut.

/\ VAROVANIE! Hrozi

nebezpedenstvo poziaru a
vybuchu.

* Tuky a oleje mézu pri zohriati uvolnovaf
horl'avé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo horice
predmety v dostatoénej vzdialenosti od
tukov a olejov.

* Vypary, ktoré sa uvolfiujo z vel'mi
horucich olejov, mézu spdsobit
spontdnne vznietenie.

e Pouzity olej, ktory méze obsahovaf
zvysky pokrmov, méze spdsobif poziar
pri nizSej teplote ako novy ole;.
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¢ Horlavé produkty alebo predmety, ktoré
obsahuju horl'avé latky, nevkladajte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

/\ VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poskodenia
spoftrebica.

e Hordci kuchynsky riad nenechdvajte na
ovlddacom paneli.

* Na skleneny povrch varného panela
neklad'te horicu pokrievku varnej
nddoby.

* Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvrief.

« Davaijte pozor, aby na spotrebic

nespadli predmety alebo kuchynsky riad.

Mohlo by dbjst' k poskodeniu povrchu
spotrebica.

* Varné zény nikdy nepouzivajte s
prdzdnym kuchynskym riadom ani bez
riadu.

* Na spotrebi¢ neddvajte alobal.

e Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze sposobif
poskriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestiovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

» Tento spotrebic je urceny iba na varenie.
Nesmie byt pouzity na iné Gcely,
napriklad na vykurovanie miestnosti.

Starostlivost’ a istenie

* Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materidlu.

Instalécia

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.
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e Pred cistenim spotrebic vypnite a
nechajte vychladnuif.

e Pred Udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

* Na distenie spotrebica nepouzivajte prod
vody ani paru.

e Spotrebic cistite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutrdlne
sapondty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadld ani
kovové predmety.

Servis

* Ak treba dat spotrebic opravif, obrafte
sa na autorizované servisné stredisko.

* Pouzivajte iba origindlne ndhradné
diely.

Likvidécia

/\ VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

* Informdcie o spravnej likviddcii
spotrebica vém poskytne vas miestny
Urad.

e Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

e Privodny elektricky kdbel odrezte blizko
pri spotrebici a zlikvidujte ho.

Vseobecné informaécie

Pri instaldcii spotrebi¢a musite
dodrziavat zdkony, nariadenia,
smernice a normy platné v
krajine pouzitia (bezpecnostné
pravidld a predpisy, odbornd a
riadna recykldcia v stlade s
predpismi atd".)!
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min. 100 mm

min. 28 mm

Délezité!

Blizsie informdcie o instaldcii ndjdete v
montdznych pokynoch.

Ak pod varnym panelom nie je
inStalovand rira, vlozte pod spotrebic
oddelovaci panel vo vzdialenosti

Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohl'adne bezpecnosti.

/\ VAROVANIE! Vetky prace

suvisiace s pripojenim elektriny
musi vykonat autorizovany
instalatér.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred zapojenim skontrolujte, ¢i menovité
napdtie spotrebi¢a na typovom stitku
zodpovedd napdjaciemu siefovému
napdtiu. Skontrolujte aj menovity prikon
spotrebica a uistite sa, Ze vodic je
dostatoéne dimenzovany pre menovity
prikon spotrebica (pozrite si cast
»Technické informdcie”). Typovy $titok sa
nachddza na spodnej strane varného
panela.
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min.
[ 28 mm

oé_?
T
L

minimdlne 20 mm od spodného dna
varného panela.

Na utesnenie rozhrania medzi
spotrebicom a pracovnou doskou
nepouzivajte silikdnovy tesniaci materidl.

Spotrebic¢ sa nedoddva so siefovym
kdblom. Kdbel si zakipte u
Specializovaného predajcu. Jednofdzové
alebo dvojfdzové pripojenie si vyzaduje
siefovy kdbel s minimdlnou tepelnou
stabilitou 70 °C. Kdbel si vyzaduje
povinné koncové priechodky. Podl'a IEC
predpisov pouzite pre jednofdzové
pripojenie: sietovy kdbel 3 x 4 mm?2 a
pre dvojfdzové pripojenie: sietfovy kdbel
4 x 2,5 mm2. V prvom rade dodrziavajte
Specifické ndrodné predpisy.

Spotrebic funguje sprdvne v elekirickej
sieti AC 230 V, AC 220 V~ alebo AC 240
V~ 50 Hz.

Pri pevnom zapojeni do elektrickej siete
je potrebné mat k dispozicii prostriedok
na vypnutie spotrebica. Spotrebic
zapojte do elektrickej siete
prostrednictvom zariadenia, ktoré
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umozni odpojenie spotrebic¢a od
elekirickej siete na vsetkych péloch a
ktoré md vzdialenost medzi kontaktmi
aspon 3 mm, t.j. pouzite automaticky isti¢
alebo poistku.

* Pripojenie a pripojovacie rozvody musia
byt vyhotovené presne podl'a schémy
zapojenia (nachddza sa na spodnej
strane pldsta varného panela).
Uzemnovaci vodic je pripojeny ku svorke
oznacenej symbolom a musi byt dIhsi
ako vodice veduce elektricky prod.
Skrutky svoriek spol'ahlivo dotiahnite!

Popis vyrobku

RozloZenie varného povrchu

| EI;
@ 180 mm

210 mm CH

o O

BEd 8B

Otoéné ovlddaée

Varny stupen mozno nastavif v rozsahu od
1do9.

1 Najnizsi vykon
9 Najvyssi vykon
0 Poloha Vypnuté
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Nakoniec pripojovaci kdbel upevnite
upevnovacou prichytkou siefového kdbla
a pevne zatvorte kryt (aby zaskodil na
svoje miesto).

A VAROVANIE! Po zapojeni do

elektrickej siete skontrolujte, ¢i sU
vSetky varné zény pripravené na
pouzitie, to znamend, ze kazdy
z6nu na chvil'v zapnete pri
maximdalnom vykone.

Jednoduchd varné zéna 1 200 W
Jednoduchd varné zéna 1 800 W
Otocné ovlddace

Ukazovatel zvyskového tepla
Jednoduchd varné zéna 2 300 W

Funkcia otoénych ovlddacov

R0

000
N =
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Ukazovatel' zvyskového tepla

Ukazovatel zvyskového tepla sa rozsvieti,
ked' je niektord varnd zéna horica.

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo
popdlenia zvyskovym teplom! Po
vypnuti spotrebi¢a varné zény
potrebuju isty ¢as na
vychladnutie. VSimajte si
ukazovatel zvyskového tepla.

Kazdodenné pouzivanie

Uprava vykonového stupiia
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Zvyskové teplo vyuzivajte na topenie
potravin alebo na prihrievanie jeddl.

Funkcia Nastavenie otoéného
ovladaéa
Otocenim doprava zvyste D 1-9
Otdcanim dol'ava znizte \) 9-1
Otocenim na 0 vypnite 0

Tipy a rady

Zvuky pocas prevadzky

O]

Z varnej zény moze po zapnuti
zniet kratke bzucanie. Ide o
charakteristicky jav vsetkych
sklokeramickych varnych zén, ¢o
nemd vplyv na funkciu ani
Zivotnost spotrebica.

Osetrovanie a éistenie

Vseobecné informécie

/A VAROVANIE! Pred ¢istenim
spotrebic vypnite a nechajte
vychladnut.

A VAROVANIE! Z bezpeénostnych
dévodov spotrebic nedistite
prudom pary, ani
vysokotlakovym prddom vody.
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/\ VAROVANIE! Ostré a drsné
predmety alebo abrazivne
Cistiace prostriedky poskodia
spotrebié. Po kazdom pouziti
spotrebic vycistite a zvysky
odstrante vodou a prostriedkom
na umyvanie. Odstrdnte aqj
zvysky cistiacich prostriedkov!

@ Skrabance a tmavé gkvrny na
sklokeramike sa uz nedaju
odstrdnit, neovplyviujo vak
funkénost spotrebica.

Odstranovanie zvyskov jedal a odolnych

skvin

1. Zvysky pokrmov s obsahom cukru,
plasty a tenké félie treba ihned’

Riesenie problémov

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

Co robit’, ked'...
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odstrdnit. Najlepsim ndstrojom na
Cistenie skleneného povrchu je skrabka
(nie je sucasfou tohto spotrebica).
Skrabku polozte na sklokeramicky
povrch, aby bola naklonend vo
vhodnom uhle, a postvanim ¢epele
zvysky jedla odstrante. Spotrebic utrite
vlhkou handri¢kou s malym mnozstvom
Cistiaceho prostriedku. Nakoniec
spotrebic vyutierajte ¢istou handrou
dosucha.

. Skvrny od vodného kamefia a vody,

vystreknuty tuk a kovové lesklé
sfarbenie mozno odstranit po
vychladeni spotrebica Cistiacim
prostriedkom na sklokeramiku alebo na
antikoro.

Problém

Mozné priciny Riesenie

Varné zény nefunguju.

Nie je nastaveny pozadova- | Nastavte vykonovy stupen.
ny vykonovy stupen.

Vyhodené poistky v domovej | Skontrolujte poistky domove;j
instaldcii (poistkovd skrinka). | elektrickej instaldcie. Ak sa

poistky opakovane vyhodia,
zavolajte kvalifikovaného
elektrikdra.

la sa nerozsvieti.

Ukazovatel zvyskového tep- | Varnd zéna bola v ¢innosti | Ak md byt varnd zéna hord-
iba kratko, preto este nie je | ca a nie je, zavolajte servis-
horica.

né stredisko.

V pripade poruchy sa najprv pokuste
problém odstranit sami. Ak nendjdete

rieSenie, zavolajte predajcu alebo servisné

stredisko.
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@ Ak ste spotrebic¢ nepouzivali
spravne alebo instaldciu
nevykonal autorizovany technik,
mdze sa staf, Ze za ndvstevu
pracovnika servisného strediska
alebo predajcu budete musief
zaplatit, aj ked’ k poruche déjde
pocas zdruénej doby.

Technické udaje

Typovy stitok
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Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

"501.823.52 <)

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model LAGAN HGC3K  Typ 60PADS2A0  5.3kW
PNC 949593369 02 SNO wovvvuuvvvvrnnnnns 220V-240V AC 50-60 Hz

Dl ¥

Na hore uvedenom obrdézku je zobrazeny
typovy stitok spotrebica (bez sériového Eisla
vygenerovaného specidline pre kazdy
vyrobok), ktory sa nachddza na spodnom
povrchu krytu.

Vazeny zdkaznik, odlozte si dodatocny
typovy stitok s nédvodom na pouzitie.

Energeticka Gcinnost’

Vd'aka Gdajom na ndlepke vam budeme
moct efektivnejsie pomocf, pretoze ak v
buducnosti budete potrebovat nase sluzby,
budeme vediet presne identifikovat vas
varny panel. Dakujeme vam za pomoc!

Informécie o vyrobku podl'a normy EU 66/2014 platnej iba pre EU trh

Model

LAGAN HGC3K
501-823-52

Typ varného panela

Zabudovatelny
varny panel

Pocet varnych zén

3

Technoldgia ohrevu

Sdlavy ohrievac

Priemer kruhovych varnych
z6n (D)

Lavd prednd
Lava zadnd
Pravd zadna

21,0cm
14,5 cm
18,0 cm
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Spotreba energie na varnd | Lavd prednd 187,4 Wh / kg
zénu (EC electric cooking) | Lavd zadnd 183,0 Wh / kg

Pravd zadnd 183,0 Wh / kg
Spotreba energie varného 184,5 Wh / kg
panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elevktrické varné spotrebice
pre domdcnost. Cast 2: Varné panely.
Metdédy merania funkénych viastnosti

Uspora energie

Ak budete postupovat podla nizsie
uvedenych tipov, mézete pri kazdodennom
vareni usetrit energiu.

* Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.

* Na kuchynsky riad podl'a moznosti vzdy
polozte pokrievku.

Ochrana zivotného prostredia

Materidly oznacené symbolom odovzdajte

na recykldciu. Cf:’-) Obal hod'te do
prislusnych kontajnerov na recykléciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie 'udi a
recyklujte odpad z elekirickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Této zéruka plati poéas 2 rokov od
pévodného datumu kipy spotrebica v
predajni IKEA. Ako doklad o kipe sa
vyzaduje origindiny pokladniény blok. V
pripade zdrucnej opravy sa zdruénd doba
spotrebi¢a nepredizi.

Kto vykondva servis?

* Kuchynsky riad polozte na varnig zénu
este pred jej zapnutim.

¢ Dno riadu md mat rovnaky priemer ako
varnd zéna.

* Mensi riad polozte na mensie varné
zoény.

* Kuchynsky riad polozte priamo na stred
varnej zény.

e Zvyskové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

spotrebice oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti X Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrdfte na obecny
alebo mestsky urad.

Servisnd sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevddzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na ¢o sa vzt'ahuje zaruka?

Zdaruka sa vztahuje na poruchy spotrebic¢a
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od ddtumu ndkupu v predajni
IKEA. Tdto zdruka sa vzfahuje vyhradne na
spoftrebice pouzivané v domdcnosti.
Vynimky sU uvedené pod titulom "Na co sa
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nevztahuje tdto zdruka?" Polas doby
platnosti zaruky budid ndklady na
odstrdnenie porich, napr. opravy,
n&hradné diely, pracu a dopravu, hradené
za podmienky, Ze spotrebic bude pristupny
na vykonanie opravy bez toho, ze by boli
nevyhnutné Specidine vydavky a ze
porucha je spésobend vyrobnymi alebo
materidlovymi chybami, na ktoré sa
vztahuje zdruka. Za tychto podmienok sa
aplikujo predpisy EU (& 99/44/EG) a
prislusné miestne predpisy. Vymenené diely
sa stanu vlastnictvom spol. IKEA.

¢o spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA
vyrobok zhodnoti a rozhodne, na vliastni
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vzfahuje zdruka. V pripade, Ze sa na
poruchu vztahuje zdruka, servisné stredisko
IKEA alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastni zodpovednost,
opravi pokazeny vyrobok alebo ho vymeni
za rovnaky alebo porovnatel'ny vyrobok.

Na ¢éo sa nevzt'ahuje tato zaruka?

* Normdlne opotrebovanie a poskodenie.

¢ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spésobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nesprdvna instaldcia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nesprdvnym napdatim,
poskodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza,
korézia alebo poskodenie vodou
vratane $kod spdsobenych nadmernym
mnozstvom vodného kamena v
doddvanej vode, ale nielen tym, skody
sposobené mimoriadnymi podmienkami
zivotného prostredia.

¢ Spotrebny materidl vratane batérii a
Ziaroviek.

* Casti bez funkcii a dekoracné Easti, ktoré
bezne neovplyviuji normdlne
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pouzivanie spotrebica, vrdtane
Skrabancov a moznych farebnych zmien.
Ndhodné poskodenie spésobené
cudzimi predmetmi alebo latkami,
poskodenie distiacich alebo uvol'nenych
filtrov, systém, odvodu vody alebo
zasuvky na sapondty.

Poskodenie nasledujucich ¢asti:
keramické sklo, prislusenstvo, kose na
riad a pribor, privodné a odtokové
hadice, tesnenia, ziarovky a kryty
osvetlenia, obrazovky, oviddacie
gombiky, puzdrd a Casti krytov. S
vynimkou pripadov, kedy sa d& dokdézaf,
Ze uvedené poskodenia sU ndsledkom
vyrobnych chyb.

Pripady, pri ktorych nebola zistend
ziadna porucha pri prehliadke
technikom.

Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouzité origindlne ndhradné diely.
Opravy chyb spésobenych nesprdvnou
instaldciou alebo za nedodrzania
technickych Specifikdcii.

Pouzitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domdcnosti, napr. profesiondine
poutzitie.

Poskodenia spdsobené pri preprave. Ak
zdkaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakyd ind adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za ziadnu skodu, ktord by
mohla vzniknit pocas prepravy.
Naopak, ak IKEA doruci vyrobok
zdkaznikovi na jeho adresu, na
poskodenia vyrobku vzniknuté pocas
prepravy sa vzfahuje tato zaruka.
Ndklady za vykonanie zaciatocnej
instaldcie spotrebica IKEA. V pripade, ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zaruky, poskytovatel
servisnych sluzieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
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opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje

nahradeny, podl'a potreby.
Toto obmedzenie sa nevztahuje sa
bezporuchovi pracu vykonadvani
odbornikom pouzitim nasich origindlnych
dielov na prispdsobenie spotrebica
technickym poziadavkdm bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikujo vnitrostatne predpisy

Zd&ruka IKEA védm poskytuje Specifické
prava, ktoré sa mézu zhodovat alebo
presahovat ndroky vnitrostatnych prav,
meniacich sa v zavislosti od krajiny.

Oblast’ platnosti

U spotrebi¢ov kipenych v jednej krajine EU
a prenesenych do inej krajiny EU budy
servis poskytovaf prevddzky servisu za
normdlnych zaruénych podmienok novej
krajiny. Povinnost vykonania servisu v rémci
zaruky sa vztahuje iba na:

* spofrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkdm krajiny, v ktorej sa ziada o
zarucénl opravu.

e spotrebic vyhovuje Udajom a je
nainstalovany podl'a pokynov v
inStalaénej prirucke za dodrzania
bezpecénostnych predpisov.

Uréené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevdhaijte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poziadani o zdsah v rémci tejto zdruky;
2. poziadani o vysvetlenia pri instaldcii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevzfahuje sa objasnenia
tykajice sa:
 instaldcie celej kuchynskej linky IKEA;
» elektrického zapojenia (ak sa
spotrebice doddvaju bez zdastréky a
kdbla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretoze ich musi vykonat
autorizovany servisny technik.
3. otdzok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouzivanie a $pecifikdcii spotrebica
IKEA.
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Aby sme Vdm vzdy poskytovali najlepsie
sluzby servisu, predtym, ako ndm zavoldte,
precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montdz a/alebo névod na pouzivanie.

Ako nas kontaktovat', ked’ potrebujete
servis

Pozrite si poslednt stranu tohto ndvodu,
kde ndjdete kompletny zoznam kontaktov
IKEA a prislusné vnuitrostatne telefénne
cisla.

@ Na zaruéenie poskytnuia rychlej
sluzby vdm odporiéame pouzit
Specifické telefénne Eisla
uvedené v zozname na konci
tohto ndvodu. Vzdy pouzite Cisla
uvedené v ndvode Specifického
spotrebica, ktorého opravu
potrebujete. Skér, ako ndm
zavoldte, nezabudnite poskytnif
spoloé¢nosti IKEA Eislo tovaru (8
miestny Ciselny kéd) a Sériové
Cislo (8 miestny ciselny kéd, ktory
ndjdete na stitku s tdajmi o
tovare) elektrického zariadenia,
na ktoré potrebujete nasu
podporu.

() ODLOZTE SI POKLADNICNY
BLOK!
Je to V&s doklad o ndkupe a
budete ho potrebovaf pri
poziadani o zdruénu opravu.
Nezabudhnite, Ze na
pokladni¢nom bloku je ndzov a
Cislo vyrobku IKEA (8-ciferny
Ciselny kéd) kazdého spotrebica,
ktory ste kupili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?
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Ak mdte akékol'vek doplnkové otdzky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov,
obraftte sa na najblizsiu telefénnu sluzbu
predajne IKEA. Predtym, ako nds zavoldte,
si pozorne precitajte dokumentdciu
spotrebica.
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Galimi pakeitimai.
/\ Saugos informacija

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisq, atidZiai perskaitykite
pateiktq instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir Zalg,
patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada
laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte ja
pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidZiamy zmoniy sauga

« Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems truksta patirties
ir Ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik tuomet, jei jie priziorimi
arba jiems buvo suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti
prietaisq, ir jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus.

-+ Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai sunkiq ir
sudétingqg negalig, negalima prileisti prie prietaiso, jeigu jie
nuolat néra prizitrimi.

« Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie prietaiso,

- Neleiskite vaikams Zaisti Sivo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Pasiekiamos dalys
naudojimo metu gali jkaisti.
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- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

Bendrieji saugos reikalavimai

. JSPEJIMAS! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie kaitinimo
elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba atskira
nuotolinio valdymo sistema.

- ]SPEJIMAS! NepriziGrimas maisto gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti pavojingas ir sukelti gaisrqg.

- NIEKADA negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite prietaisq
ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangciu arba gesinimo
apdangalu.

. DEMESIO! Maisto gaminimo procesas turi biti priziGrimas.
Trumpalaikis maisto gaminimo procesas turi bUti nuolat
priziurimas.

. |SPEJIMAS! Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciy, peiliy
ar Sauksty ant kaitlentés virsaus, nes jie gali jkaisti.

- Nenaudokite prietaiso, pries jrengdami jj balduose.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

- Jei stiklo keraminis pavirsius / stiklo pavirsius jtrukes,
prietaisq iSjunkite ir istraukite kistukg i$ maitinimo lizdo. Jeigu
prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas tiesiogiai,
naudojant jungiamqjq dézute, iSimkite saugiklj, kad
atjungtumeéte prietaisg nuo maitinimo tinklo. Bet kuriuo atveju
kreipkités j jgaliotqjj techninés priezitros centrq.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotgjam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.
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. JSPEJIMAS! Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo naudojimo
instrukcijoje nurodytas kaip tinkamas kaitlenciy apsaugas

arba prietaise jau integruotas kaitlenciy apsaugas.
Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukelti nelaimingus

atsitikimus.

Saugos instrukcijos

Irengimas

A ISPEJIMAS! Prietaisq turi jrengti
jgaliotasis montuotojas.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

¢ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

* Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

e Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

e Visada bukite atsargUs, kai perkeliate
prietaisq, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

e Apsaugokite nupjautus pavirsius
hermetiku, kad jie nuo drégmeés
neisbrinkty.

* Apsaugokite prietaiso apadiq nuo gary ir
drégmeés.

e Jokiu bUdu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

* Jeigu prietaisas jrengiamas virs stalCiy,
jsitikinkite, kad tarp prietaiso apacios ir
apatinio stalciaus yra pakankamai vietos
orui cirkulivoti.

* Prietaiso apacia gali jkaisti. BGtinai po
prietaisu jrenkite nedegiq pertvarg, kad
nebuUty prieigos prie apacios.

Zr. surinkimo instrukcijq.

Elektros prijungimas

A ISPEJIMAS! Gaisro ir elekiros
smugio pavojus.

* Visus elektros prijungimus turi atlikfi

jgaliotasis montuotojas.

e Prietaisg privaloma jZzeminti.
e Pries$ atlikdami bet kokj veiksmq,

jsitikinkite, kad prietaisas bty atjungtas
nuo maitinimo.

* |sitikinkite, kad parametrai techniniy

duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

* [sitikinkite, kad prietaisas tinkamai

jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo elektros
maitinimo laido ar kistuko (jeigu
taikytina) gnybtas gali jkaisti.

¢ Naudokite tinkamg elektros maitinimo

laidq.

e Pasirgpinkite, kad elektros laidai

nesusipainioty.

 Jsitikinkite, kad jrengta apsauga nuo

elekiros smagiy.

e Ant laido naudokite jtempimg

mazinandiq sqvarzg.

 |sitikinkite, kad maitinimo laidas ar

kistukas (jeigu taikytina) neliesty karsto
prietaiso ar karsty prikaistuviy, kai
jungiate prietaisq j netoli esancius lizdus.

* Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir

ilginamyjy laidy.

» Bukite atsargUs, kad nesugadintuméte

elektros kistuko (jeigu taikytina) ar
maitinimo laido. Kreipkités j mUsy
jgaliotqjj techninés priezitros centrg
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arba elektrikg, jeigu reikia pakeisti
pazeistq maitinimo laidg.

e Daliy su jtampa ir izolivoty daliy
apsauga nuo smugiy turi buti pritvirtinta
taip, kad nebdty galima nuimti be
jrankiy.

e Elektros kistukq j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengimq.
Jsitikinkite, kad jrengus prietaisq, elektros
laido kistukg bUty lengva pasiekfi.

* Jeigu tinklo lizdas afsilaisvines, nejunkite
kistuko.

¢ Norédami iSjungti prietaisq, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme
uz elektros kistuko.

¢ Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugandius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bdti iSimami iS jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

e Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisq, kuris leidZia atjungti
prietaisqg nuo maitinimo tinklo ties visais
poliais. Tarp izoliavimo jtaiso kontakty
turi bUti maziausiai 3 mm plodio tarpelis.

Naudojimas

/\  ISPEJIMAS! Pavojus susizaloti,
nudegti arba gauti elektros
smugj.

¢ Prie$ naudodami pirmgkart, iSimkite visas
pakuotés medziagas, nuimkite etiketes ir
apsaugine plévele (jeigu taikytina).

* Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

e Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebity uzdengtos.

¢ Nepalikite veikiandio prietaiso be
prieziuros.

» Kiekvienqg kartg panaudoje prietaisq,
kaitviete isjunkite.

* Nedékite stalo jrankiy arba prikaistuviy
dangdiy ant kaitviediy. Jie gali jkaisti.
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Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieciasi prie
vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirsius jtrokty,
nedelsdami afjunkite prietaisq nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite elektros
smugio.

Kai dedate maistq j karstg aliejy, aliejus

A ISPEJIMAS! Gaisro ir sprogimo

pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite daiktai
jy neuzdegty.

lkaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likuciy, gali uzsiliepsnoti esant zemesnei
temperaturai nei aliejus, kuris yra
naudojamas pirmq kartq.

Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

A\ ISPEJIMAS! Pavojus sugadinti

prietaisq.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedékite karsto prikaistuvio dangcio ant
kaitlentés stiklinio pavirsiaus.

Neleiskite virti tustiems prikaistuviams.
Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai. Jie
gali pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvieciy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.
Prikaistuviai i$ ketaus, aliuminio arba su
sugadintais dugnais gali subraizyti

stiklg / stiklo keramikq. Jeigu tokius indus
nuo maisto gaminimo pavirsiaus reikia
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patraukti, juos visada kelkite, o ne
traukite.

 Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

Valymas ir prieziura

* Reguliariai valykite prietaisq, kad
apsaugotuméte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

e Pries valydami prietaisq, iSjunkite jj ir
palaukite, kol jis atveés.

* Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
pries atlikdami techninés priezitros
darbus.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

e Valykite prietaisq drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Svei¢iamyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy daikty.

Irengimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.
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Aptarnavimas

e Dél prietaiso remonto kreipkités |
jgaliotqjj techninés priezitros centrg.

* Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

-«

Salinimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti
arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai
pasalinti senq prietaisq, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

 IStraukite maitinimo laido kistukq i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso
ir pasalinkite jj.

Bendra informacija

@ Jrengimo proceso metu
privaloma laikytis jusy Salyje
galiojanciy jstatymy, potvarkiy,
taisykliy ir normy (elektros
saugos taisykliy bei reikalavimy,
tinkamo perdirbimo pagal
atitinkamus reglamentus ir pan.)!



LIETUVIY

A\Y

min. 100 mm

min. 28 mm

Svarbu!

Papildomos informacijos apie jrengimg
rasite surinkimo instrukcijoje.

Jeigu po kaitlente orkaité nejrengta, 20
mm atstumu nuo kaitlentés apacios
jdékite skiriamqjg plokste.

Elektros prijungimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

/A ISPEJIMAS! Visus elekiros

prijungimus privalo atlikti
igaliotasis montuotojas.

Elektros prijungimas

Pries prijungdami prietaisq prie elektros
tinklo, patikrinkite ar techniniy duomeny
lenteléje nurodyta prietaiso vardiné
jtampa atitinka elektros tinklo jtampq.
Taip pat patikrinkite prietaiso elektros
galiq ir jsitikinkite, ar elektros laidas yra
pakankamo skersmens, kad atitikty
prietaiso elektros galig (zr. skyriy
»Techniné informacija“). Techniniy
duomeny plokstele rasite ant apatinio
kaitlentés korpuso.
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min.
[ 28 mm

oé_?
T
L

Tarp prietaiso ir stalvirSio netepkite
silikoninio sandariklio.

Sis prietaisas pristatomas be maitinimo
kabelio. |sigykite tinkamq i$ specializuoto
prekybos atstovo. Vienos ar dviejy faziy
prijungimui reikalingas maziausiai 70 °C
temperaturos atsparumo maitinimo
kabelis. Kabelivi reikalingos galinés
movos. Pagal IEC taisykles vienos fazés
prijungimui naudokite 3 x 4 mm?
maitinimo kabelj, o dviejy faziy
prijungimui — 4 x 2,5 mm?2 maitinimo
kabelj. Pirmiausia laikykités salyje
galiojanciy specialiy taisykliy.

Prietaisas puikiai veikia kintamosios
srovés 230V, 220 V arba 240 V 50 Hz
elektros tinkle.

Fiksuotoje elektros laidy sistemoje
privalo biti jrengtas atjungimo jtaisas.
Prijunkite prietaisq prie elektros tinklo,
naudodami jtaisq, kuris leidZia atjungti
prietaisq nuo elektros tinklo ties visais
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poliais, tarp kontakty palikdami bent 3
mm tarpq, pvz., linijg apsaugant;
automatinj jungiklj, apsaugos nuo
nuotékio atjungiamgjj jtaisq arba
saugiklj.

Prijungimas ir jungiamosios jungtys
privalo buti atliktos vadovaujantis
sujungimo schema (jq rasite viryklés
korpuso apacioje). |zeminimo laidas turi
bUti prijungtas prie gnybto, pazyméto
simboliu; jis privalo buti ilgesnis uz laidus,
kuriais teka elektros srové. Tvirtai

Gaminio aprasymas

Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

-
(145|mm) E 180|mm ;
210 mm C
@
V9
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priverzkite gnybty varztus! Pabaigoje
uztvirtinkite jungiamajj kabelj maitinimo
kabelio gnybtu ir dangteliu, uzdaromu
tvirtai paspaudziant (uzfiksuojant).
A ISPEJIMAS! Prijunge prietaisq
prie maitinimo tinklo, patikrinkite,
ar visos kaitvietés tinkamai
veikia, trumpam nustatydami
maksimalig kiekvienos kaitvietés

galiq.

Vienguba kaitvieté, 1 200 W
Vienguba kaitvieté, 1 800 W
Valdymo rankenélés

Likusio kars¢io indikatorius
Vienguba kaitvieté, 2 300 W

Valdymo rankenéliy priskyrimas

Valdymo rankenélés

Galite nustatyti pageidaujamgq kaitinimo
galios lygj nuo 1 iki 9.

1 Maziausias galin-
gumas

9 Didziausias galin-
gumas

0 ISjungimo padétis

%0

O
N =
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Likusio karséio indikatorius Kaitvietei austant, jos likusj karstj galite

Likusio karscio indikatorius jsiziebs, jei

kaitvieté yra vis dar karsta.

/\ ISPEJIMAS! Dél likusio kar3cio
kyla pavojus nusideginti! ISjungus
prietaisq, kaitvietés atvésta ne i$
karto. Stebékite likusio karscio
indikatoriy.

Kasdienis naudojimas

Galios lygio nustatymas

naudoti produktams afsildyti arba
norédami maistq islaikyti Siltq.

Funkcija

Rankenélés nuostata

Norédami padidinti, sukite pagal laikrodzio
rodykle

Norédami sumazinti, sukite pries laikrodZio ro-
dykle

9-1

D 1-9
0,

Norédami i$jungti, pasukite iki O

Patarimai

Triuk$mas veikiant

Kaitvietei veikiant, trumpai gali
bUti girdimas Uzesys. Tai budinga
visoms stiklo keraminéms
kaitvietéms; jokio neigiamo
poveikio prietaiso funkcijoms ar
tarnavimo laikui néra.

v o=

Valymas ir prieziura

Bendra informacija /\ ISPEJIMAS! Saugumo

A\ ISPEJIMAS! Bjunkite prietaisq ir
leiskite jam atvésti pries valant.

sumetimais nevalykite prietaiso
garais arba auksto slégio valymo
jrenginiais.
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/A ISPEJIMAS! Astrios ir
abrazyvinés valymo priemonés
gadina prietaisq. Prietaisq
valykite ir likucius pasalinkite,
nuvalydami vandeniu ir plovimo
skysciu. Taip pat nuvalykite ir
valymo priemoniy likucius!

@ |brézimai ar nepasalinamos
tamsios démés ant stiklo
keramikos pavirSiaus neturi
jtakos prietaiso veikimui.

Nesvarumy ir sunkiai pasalinamy démiy
valymas

1. Maistq, kuriame yra cukraus, plastiko,
aliuminio folijos likuciy, butina tuoj pat
Trikciy salinimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Kg daryti, jeigu...
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pasalinti; stiklo pavirsiy geriausia valyti
grandykle (su prietaisu nepateikiama).
Grandykle prie stiklo keraminio
pavirsiaus pridékite kampu ir pasalinkite
likucius, grandykle stumdami pavirSiumi.
Prietaisq nusluostykite drégnu audiniu
su frupuciu plaunamojo skyscio.
Galiausiai nusausinkite prietaisg Svariu
skuduréliu.

Kalkiy ir vandens démes, riebalus ir
metalo spalvos démes galite pasalinti
nuo prietaiso pavirsiaus jam atvésus ir
naudodami stiklo keramikai ir
nerudijanciam plienui skirtais valiklius.

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitvietés neveikia.
lygis.

Nenustatytas norimas galios | Nustatykite galios lygj.

Suveiké namy elektros tinklo | Patikrinkite namy elektros
(saugikliy dézés) saugiklis. tinklo saugiklj. Jeigu saugik-

liai suveikty kelis kartus, isk-
vieskite jgaliotqjj elektrikq.

indikatorius.

Neuzsidega likusio karscio Kaitvieté veiké tik trumpai, | Jeigu kaitvieté turéty biti
todél nespéjo jkaisti.

karsta, kreipkités j garantinio
techninio aptarnavimo tar-
nybq.

Kilus sutrikimui, i$ pradziy pabandykite
problemos sprendimgq rasti patys. Jeigu
gedimo priezasties nustatyti nepavyksta,
kreipkités j prietaisq pardavusig jmone

arba j jgaliotgjj techninés priezitros centrq.
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@ Jeigu netaisyklingai naudojotés
prietaisu arba jeigu prietaisg
jrengé ne jgaliotasis inZinierius,
uz klienty techninés priezitros
specialisto ar prekybos atstovo
apsilankymg gali tekti sumokéti,
net jeigu garantinis laikotarpis
nesibaigé.

Techniniai duomenys

Techniniy duomeny plokstelé
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Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

"501.823.52 <)

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model LAGAN HGC3K  Typ 60PADS2A0  5.3kW
PNC 949593369 02 SNO wovvvuuvvvvrnnnnns 220V-240V AC 50-60 Hz

Dl ¥

Pirmiau esanciame paveikslélyje
pavaizduota prietaiso techniniy duomeny
plokstelé (be serijos numerio, kuris yra
kiekvieno gaminio kitoks); ji yra korpuso
apacioje.

Gerbiamas kliente, prasome saugoti
papildomg techniniy duomeny plokstele

Energijos efektyvumas

kartu su naudotojo vadovu. Tuomet mums
bus lengviau tiksliai nustatyti JUsy kaitlentés
duomenis tuo atveju, jeigu véliau prireikty
misy pagalbos. Acit uz pagalbg!

Gaminio informacija pagal EU 66/2014 galioja tik ES rinkai.

Modelio zymuo

LAGAN HGC3K

501-823-52
Kaitlentés tipas Jmontuojama kait-
lenté
Kaitvieciy skaicius 3

Kaitinimo technologija

Spindulivojamasis
Sildytuvas
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Apvaliy kaitvieciy skersmuo | Kairioji priekiné 21,0cm

(D) Kairioji galiné 14,5 cm
Desinioji galiné 18,0 cm

Kaitvietés energijos sqnau- | Kairioji priekiné 187,4 Wh/kg

dos (EC electric cooking) Kairioji galiné 183,0 Wh/kg
Desinioji galiné 183,0 Wh/kg

Kaitlentés energijos sgnau- 184,5 Wh/kg

dos (EC electric hob)

EN 60350-2 - Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,

kasdien gamindami galésite sutaupyti

energijos.

¢ Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik tiek,
kiek reikia.

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Sivo zenklu C/:) ISmeskite pakuote j
atitinkamg atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji bUty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg
bei Zmoniy sveikatq ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

X

NeiSmeskite Siuo Zenklu & pazymeéty

e Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite
dangciais.

e Uzdékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

e Prikaistuvio dugnas turi buti tokio paties
skersmens kaip ir kaitvieté.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

e Uzdékite prikaistuvj tiesiai ant kaitvietés
vidurio.

*  Maistui pasildyti arba iSlydyti naudokite
likusj karstj.

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktq arba susisiekite su
vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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